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Bab Pertama
PENDAHULUAN

Latihan ilmiah ini cuba meninjau bentuk-bentuk sistem kekeluarw
gaan yang terdapat di dalanm kelompok orang Batek di Sungal Cheka Pahange
Crang Batek inl merupaksn satu kumpulan orang Megrito, ysng mendiami bae
hagian negerl Fahang dan ielantan yang terbshagi di dalam puai=puak yang
berkelompok kecile Di dalam kewasan tadli terdapst berbagal suku dengan
nama masing-masing seperti Gatek-iieb, Batek~Hereng, Batex-Dek, Batek-ileb,
Batek~Temo dan Batek-i‘donge Tiap-tiap suku tadi mempunyal teritory mae
sing-masing yang berasingan denyan satu suku laine

(a) Tujuan kalian don masaalah penvelidikan :

Adapun tujuan kajlan terhadap orang Batek ini dilalaukan untuk
melihat aspek sistem kekeluargaan dengan secara mendalam. Secara rengkas
perkara yang ingin ditinjau di dalam sistem kekeluargasn itu falah :

~ipakah nisadb keturunan (line of descent) yang terdapat di dalam
kelompok ini.

~Spgaimanakah kelompok kecil ini menyusun organisasi sogio-
politikal mereka berdasarkan kepada sistem kekeluargaan.

=Sejauh mana aturan mengenal perkahwinan dan tanggungjawab akibat
perkalwinan terdapat di dalam kelompok inl. ‘

Kajian ini merupakan sebagal “case study" yang meninjau dengan
secara detall mengenal aspek kekeluargaan. Dengan kajian ini diharapkan

(1)



dapat digunakan untuk memahaml kelompok orang Batek, dari sini aken dapat

dibena haipotesis untuk diuji bagl membentuk satu tiori secara jeneralisasi
mengenai slstem kekeluargaan orang Negrito bagi pengkaji-pengkaji lain di-
masa yang akan datange

D1 dalam sesebuah penyelidikan memang terdapat beberapa masaalah
yang tidak dapat dielakkan. Masaalsh yang pertama di dalam mengkaji kelom-
pok orang Batek ini ialah masaalah penerimsan dan tindak balas dari subjek
yang dikaji. Pada minggu pertama pengkajl menjalankan kajian tidak begitu
mendapat kerjasama yang baik kerana mereka masih bersikap suspicious, malu
dan takut kalau pengkaji akan memandang rendah bila mereka memberitahu se-
suatu adat dan kebiasaan mereka. Mula-mula mereka memberl informasi yang
mirip seperti orang Melayu. Setelah beberspa loma bergaul barulah masaa-
lah ini dapat diatasi dan mereka memberikan jawapan yang sebenarnya.

Waktu mereka ini mula dihubungl, mestilah lebih dahulu pengkaji
rapat dengan ketua mereka. Ketua mereka adalah sebagal *jurucakap'; mereka
tidak mahu menjawab soalan sekiranya ketua mereka belum memberikan apa-apa
reaksi.

Sungguhpun bahasa tidak menjadi apa-apa masaalah kerana keba-
nyakan mereka boleh bercakap Melayu dengan fasih tetapl pengkajl hendaklah
mengemukakan soalan di dalam bentuk yang mudah difehami. Xadang-kadang
Juga mereka memberikan jawapan yang meleret-leret ataupun jawapan yang
tidak dikehendaki pengkali.

Peluang untuk mengemukakan scalan ialah diwaktu petang dan
malam sahaja, pengkajli hendaklah merebut peluang ini. Diwaktu slang sejak
dari terbit mataheri mereka keluar hingga pukul lima petang barulah mereka



3e

pulang ke pondoke. Diwaktu yang disebutkan tadi mereka melakukan aktibiti
harian sepertl mencari rotan, menoreh getah dan mengutip makanan.

Informant juga kadang-kadang memperbesarkan sesuatu yang diceri-
tanya, misalnya apablla ditanya berapakah denda keatas orang yang berceral?
Informant mengatakan sebanyak $60,00, ini agak tidak menasabah kerana meman-
dangkan keadaan ekonomi mereka, agak sukar bagl mereka untuk mendapatkan
wang sebanyak vang tersebut. Begitu juga informant mengatakan kalau sese-
orang itu hendak kahwin dia harus mengeluarkan wang sebanyak $300.00 ke-
rana terpaksa membawa hantaran dan belanja membeli barang makanan untuk di-
beri kepada pihak perempuan bagi jamuan.

Pengkajl juga sering bertemu dengan informasi yang berbeda dian-
tara satu sama lain. Ada responden yang mengatakan 'A° sementara yang lain
mengatakan 'B'. Didalam hal ini pengkaji cuba menyelesaikan dengan mencari
jawapan yang banyak sekall diterima dan merujukkan kepada informant. Seba-
gal contch terdapat dua orang responden mengatakan *A* dan empat orang res-
ponden lain mengatakan *BY, keputusannya jawapan itu adalah *B*, Tetapl
sekiranya jawapan yang diterima sama banyak maka pengkaji merujukkan per-
kara itu kepada informant.

(b) Kaltan dengan kallen-kaiisn lain :

Sejak dahulu orang Negrito memang menjadi tumpuan para anteropo-
lojis. Banyek usaha yang telah dilakukan untuk mengkaji cara hidup mereka
ini dengan approach secara disiplin anteropoloji, namun begitu setelah
mengalaml berbagal cabaran ada diantara usaha ini berjaya dan tak kurang
pula yang gagal. Sungguhpun begitu dapat dikatakan kajian tentang mexeka
masih belum mencukupi. Pengkajl-pengkaji juga memberikan tumpuan kepada



be

kelompok Negrito seperti Lanoh, Kintak, Jahai maka kelompok Batek kurang
mendapat perhatiane

terdapat beberapa kajian awal yang dilakukan oleh ahli anteropo-
loji terhadap orang-orang Negritos, diantaranya ialah, De Morgan dan De la
Croix dalam tahun 1830, Dre Rudolp Martin, Vaughn Steven, Nelson Annandale
dan lain-lain. 1901, King Chulalongkom telah melawat Trang-Pattalung lalu

membawa seorang pemuda Negrito ke istananya, ia telah menerbitkan buku yang
bertajuk, "Bot Lakara Rueng Ngoh Paa". Selain dari itu Messr. Skeat & Blag-
den telah membuat kajian secara extensive terhadap orang Asli di Malaya

(termasuk Negritos) lalu menerbitkan dua volumes buku yang diberi nama "Pa-

gan Races of lMalaya".

Schmidt telah cuba membuat kajian tetapli usahanya gagal disebab-
kan Perang Dunia Pertama. Usaha Schmidt ini telah dilakukan oleh seorang
Austria yang dianggap paling berjaya iaitu Father Paul Schebesta dalam ta-
hun 1924-25. Beliau tinggal bersama berbagal kelompok orang Negrito sema-
sa kajian lebih dari setahun. Seorang Austria lain telah juga membuat kun—
jungan ke band yang terdapat di Trang-Pattalung, Thalland dalam tahun 1924.
Bekas curator Museum Negara (Federated Malay States Museum pada masa itu)
bernama I.H.N. Evans telah membuat kajian mengenal orang Negritos yang di-
anggap sebagal membetulkan kesalahan yang terdapat dalam kajian Schebesta.

Bekas pengasas Jabatan Orang Asli, Peter Williams Hunt telah
menerbitkan satu buku rengkas mengenal orang Asli yang terdapat di Malaysia
Barat dalam tahun 1951. J.H. Brandt juga telah membuat kajian terhadap
orang Negritos di Selatan Thailand dalam tahun 1960-1961 yang ditulis da-
lam Journal of Siam Society, Volume 49 dan 53 iaitu tahun 1961 dan 1965.



Ure Iskandar Carey juga ada menulis tentang orang Negritos di dalam Fede-
ration Museum Journal dan Royal Asiatic Malayan Sranch Journale Keduae-
dua jourmal ini jugs turut memuatkan lapuran tentang orang Negritos dari
pengkaji yang laine

Beberapa tahun yang lampau usaha untuk mengkajl orang Negritos
int tidak dapat dilakukan kerana darurat oleh ancaman pengganas kominise
Sekarang ini juga kebanyakan kawasan mereka berhampiran sempadan Malaysia-
Thal dan diletakkan di bawah kawasan keselamatan yang menghalang usaha
pengkaji menghubungl kelompok mereka. Dengan siapnya Lebuh Raya Timure
Barat tahun 1980 menyebabkan kawasan mereka lebih mudah untuk dihubungi,
oleh itu akan memungkin kajlian oleh para pengkajl dengan lebih mudah.

Sungguhpun banyak kajian mengenal orang Negrito tetapi masih
belum memadal terutama sekall kajian terhadap kelompok Batek. Walaupun
Schebesta dan Evans telah begitu berjaya membuat kajian secara jeneralisasi
mengenal orang Negritos namun mereka membuat tumpuan kepada kelompok lain,
bukan kelompok Batek. Kedua pengkajl inl cuma datang ke Sungal Cheka dalam

mmmmmjamwuutmthm&m!”

{1y 1N, Evans lebih awal mengkald kelompok atek ini Laitu dalam tahum

~ P
mmmmmmmmmcmmmwn.
Tulisan Evans selepas ini adalah berdasarkan kepada kunjungannya tadi, Di-
dalam dua buah bukunya yang terkemudian ia mengutip kembali dan berdasarkan
mmmw(m:m. I.M.. wes.m_m

r Fﬂl
memmn.mmmmjamm
delam : Among the rorest Dwarf of Halavae Hutchinson ingland. translated -
by Arthur Chamber. 1927. halaman 275. Mmmm.nmapat
membuat kontek dengan kelompok Batek dalam masa yang singkat jadi mereka
tidak dapat membuat kajian secara observation yang memuas mengenai kelom-
pok inl., Walau begaimana pun kajlan mereka mengenal kelompok lain memang
diakul memuasian sekall.



Jadi latihan ilmlah inil adalah sebagal satu case study yang khue
sus mengkajl kelompok Satek yang terdapat di Sungal Chekka. Ianya juga se-
bagal satu usaha dan pandangan dari gulungan bumiputra dimans selama ini
dimonopold oleh pengkaji Barat. KXajian oleh orang-orang Barat ini sudah
tentu tidak lepas dari perasaan “"blas", prasangka dan salah mengerti di
dalam setengah-setengah aspake

(c) ZTempat kalian ¢

Seperti yang telah disebutkan di atas tadi kajian ilmiah ini
mengkajl kelompok oranj dJatek yang terdapat di Sungal Cheka, Kuala Lipis,
Pahange Kelompok ini menamakan diri mereka sebhagal Batek-l'dong, iaitu
nama puak mereka. Jumlah keseluruhan anggota kelompok di dalam kawasan
kajian ini falah seramai 72 sewaktu ¢ijalankan kajian pada bulan Mac, 1973.
Anggota yang seramal ini terbahagi pula ke dalam empat band atau kem yang
tiap satunya menpunyal empat orang ketuae

Kawasan kajian ini terletak di dalam Mukim Cheka, Kuala Lipis,
Pahange Ianya dapst dihubungi melalul jalan tanah merah (dibuat untuk
kegunaan lori membawa kayu balak di dalam hutan) dari jalan raya Batu Balai,
Jerantut dan dard stesyen kereta apl Mela, Fuala Lipis. Perjalenan ke tem-
pat tinggal mereka ini dengan menaiki land rover memakan masa kurang dari
satu jam iaitu perjalanan sejauh tujuh batu dari kedua tempat perwulaan
yang disebutkan tadi. Menurut kelasifikasi Dr. Iskandar Carey dapat di-
masukkan ke dalam kategord “The Border Commmities" ', laitu pertempatan

A B - o —— Snssmld

‘”mc.m.m.ommmmnm.w
Jowrmal, vols XIII halaman 58.



yang agak hampir dengan jalan raya,; dimana orang-orang ini mempunyal kone
tek dengan orang luar terutama untuk jual-beli dan aktibiti ekonomie Pere
Jalanan kepertempatan ini memakan masa cuma dua tiga jam sahaja dengan
ber jalan kakie.

Untuk penjelasan lanjut mengenal kedudukan dan peta kawasan ka~
jian ini disertakan dimuka sebelah :

(d) Hetodolojl :
Metodolojli asas yang digunakan ialah secara 'participant obser-
vation' ilaitu sebagal satu metodolojl yang digunakan di dalam anteropoloji.

Kajian yang menggunakan metod ini memerlukan pengkaji menceburkan diri ke
dalam kelompok itu dan memerhatikan tingkah laku serta aktibiti yang di-
lakukan oleh subjeknya tadi. Teknik yang digunakan dalam metod ini adalah
sepertl berikut :

(a) Melakukan pemerhatian (observation)

(b) Menggunakan informante.

() ‘Unstructured interview' kepada responden.

Kajian ini dilakukan dengan cara observation ifaltu tinggal ai-
dalam kelompok itu sambil memerhatikan tingkah laku subjek yang dikaji ser-
ta mencatitkan aktibiti harian mereka, bahan-bahan lain yang berkenaan ke
dalam buku catitan. Pengkaji menulls 'log harian' mengenal orang Batek
ini sewaktu menjalankan kajian.

Pengkaji juga menggunakan seorang informant laltu orang yang di
gunakan oleh pengkaji sebagal rujukan atau bertanya mengenal hal yang ber-
kenaan. Pengkaji telah memilih Batin Goncang sebagal informant kebetulan
pula 1a sebagal seorang ketua yang berfungsi sebagal jurucakap kelompok.

Te
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Gambar 1 : Orang Batek barsama-sama Batin Goncang

Gambar 2 : Sebahagian darl anggota kem Batin Goncang



Ia juga sebagal seorang tua yang banyak mengetahul adat-istiadat dan se-
gala seluk beluk kehidupan orang BSatek. Selalunya apabila timbul perse-
lisihan dikalangan orang muda mengenal adat-istiadat dibawa kepada Batin
Goncang untuk penjelasan ataupun sebagal hakim.

Pengkaji juga menggunakan sebilangan kecil responden iaitu sube-
jek yang dikemukakan soalan secara ‘unstructured interview'. ‘Unstructured
interview® bermaksud temuduga kepada responden dengan cara yang tidak for-
mal, tidak menggunakan questionaire cuma seolah secara berbual-bual sahaja.
Selepas menjalankan temuduga begini pengkaji akan mencatitkan butir-butir.
nya ke dalam buku catitan, Disebabkan kelompok ini kecil jJadi bilangan res-
ponden pun kecil, laltu seramal lapan orang.

Untuk melakukan penyelidikan mengenal sistem kekeluargaan mula-
mula pengkaji membanci bilangan penduduk di dalam satu kem, komposisi tiap
satu unit household, perhubungan di dalam unit household tadi seterusnya
mengkaji perhubungan antara anggota di dalam kem itu sama ada hubungan bio-
loji, perkahwinan, anak angkat, orang luar yang menumpang, adakah mereka
berasal darl puak luar dari Sge Cheka dsb. Seterusnya pengkaji pergl pula
ke kem yang lain melakukan kajian seperti itu dan mencari perhubungan ang-
gota kem itu dengan kem yang satu lagi.

Tidak semua aktibitl dan peristiwa yang menjadi tumpuan kajian
sempat dilihat, jadi terpaksa bertanya kepade informant dan responden dan
membandingkan Jawapan yang diterima. Perkera itu seperti perkalwinan, ke-
lahiran, kematian, membuka ladang, berpindah ke tempat baru dan lain-lain.

Pengkaji juga menanyakan kepada informant tentang sesuatu hal
yang tidak difahami sebagai contoh kenapa seorang menantu tidak mahu menye-
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MmWaMh&W'Mmmi&'. Dengan ber-
tanyakan kepada informant barulah pengkaji mengerti bahewa seorang menantu
memmmtmmmmmmpm Demikian

jugalah di dalem lainelain hal yeng berkenaan, pengkaji terpaksa mendapate
kan bantuan dari informant.

Untuk mendapatkan kesahan (validity) tentang satu-satu informasi
yang diberikan oleh mereka pengiajl menanyakan satu soalan itu berulang=
ulang kall kepada beberapa orang ataupun soalan vang sama ditanyakan kepada
sescorang beberapa kall dalam masa yang berlainan. Dengan cara ini barulah
pengkali dapat mempercayal informasi yang diterima itu sah.

(@) Limitast dalen menjalankan kalisn ini

Seorang pengkajl harus meneliti dan melihat subjeknya yang di-
kaji setiap hari. Ia patut melihat setiap aktibiti yang ingin diselidiki-
nya, untuk melakukan hal ini i3 harus tinggal bersama mereka di dalam jang-
ka waktu yang agak panjange Sekiranya ia tinggal di dalam jangka wektu yeng
terhad agak sukar baginya menemul setiap peristiwa yang ingin diselidiki cu-
ma melalul penceritaan oleh responden dan informant sahajae.

Pengkaji hanya berkesempatan tinggel di dalam kelogpok ini cuma
Sebulan sahaja, tidak semua aktibiti dan peristiwa yang menjadi tumpuan ka-
Jian dapat dilihat sendiri misalnya perkahwinan kematian, ritualeritual,
menbuka ladang dan sebagainya. Sekiranya pengkaji dapat menyaksikan peris-

unmmmmnwxmaptmwm
Proses yang sebenarnya.

Tingkah laku manusia secara natural berubah apablla mereka menge-
tahul mereka sedamg diperhatikan oleh manusia lain. Anggota kelompok Batek
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mmwmmmmmmnmammm.mm
1mmmntmmmmmxmwmpwmm
mmmmmummmmmmmm
diperhatikan. FPengkaji tidak dapat melihat bagaimenakah tingkah laku mere-
ummmmwmmmam
Banyak contoh yang pengkajl dapati, misalnya jikalau pengkajl tidak hadir
M,mmmmmmh.mmm
kan memakan binatang tertentu kerana malu kepada pengkajl dan lain lagi.

Design kajian ini juga mempunyai limitasinya. Sebelum menjalan-
mnmmwwwwummw
reka. Pengka)i cuma membuat sedikit persediasn lalu menjalankan investi-
gasi dan cuba mencari bahan-behan dan memerhatikan angkubsh-angkubah yang
tertentu sewaktu 'fleldwork® itu dijalankan. Jadi kajian itu merupakan se-
bagel kajlan yang mencari pertalian antara angkubah, ianya bukan kajian me-
nguji haipotesis kerana tidak terdapat haipotesis yang dibena sebelum ka=
Mummm&m

Sungguhpun langkah untuk kajlan telah diatur namun masaalah untuk
melaksanakannya tidak dapat dielakkan. Walaupun behasa bukan menjadi masa-
alah utama kerana mereka fasih bertutur behasa Melayu namun pengkajl tidak

mengertl bohasa mereka dengan begitu balk jadi tidak dapat menangkap setiap

butir perbualan diantara anggota kelompok untuk mengetshul pola-gossip me-
reka,

Didalam pergaulan sehari-hari pengkajl mengambil peluang untuk
menggunakan 'unsructured interview' iaitu dengan cara berbmal-bual sambil
Rengemukakan soalan-soalan yang tertentu kepada responden, Vengkaji harus
WMM&&MM“WM&W



Apabila satu soalan itu telsh ditanyaken kepada informant beru-
Wmmmmwmmmwww
mmmdmmmt'mmupbdmlnl.mmum
sudah beritahu enclk". mmmmmwmm
mpmkmwmmmmmnwmmu
satu kem 1tue ommummmmwmy.mwtm
dxmjummjlmwmtmmmm“
berikan. mmummmmmmw
sSamae mmmxmmummwntm
mmmmuwum.mmum»
lain.

mmwmwmtmmw

mengatakan "Serupa orang Melayu juga®e Setelsh ditanya berulang-ulang ka-
numwmmmmmpmum
dure yang sebenarnyae WMWWWMN&
tanys, informent mengatakan la membuat persembshan kepeda Saginda Sultan

Pahang berbagal jenis tongkat dari rotan dan semambu dikurnlakan sebanyak
m.w.mmmmmmmmwmm Batin
mmwuwmmmmmm»



nyak $70.00 tetapl sebenarnys cuma $45.00 sahajae'>’

lereka juga tidak punya satu untuk sukatan yang sistemetis seper-
ti yang selalu kita pakal. Mereka tidak talm untuk mengagak jauh perjalanan
dengan ukuran *betu’, mengagak masa dengan 'jam', panjang dengan ukuran *kaki®
atau ‘ela’ dan sehegainya. Ini agak menyulitkan kerana mereka selalu menga-
takan; lebihlurang sebatang rokok, menempuh tiga bukit, setengah hari perja-
lanan dan sebagainyae

Vereia juga menganggap pengkajl scolah ejen kerajaan, mereka se-
lalu meluahkan perasaan tak puas hati dan marah-marah. Ketua-ketua mereka
selalu marah-marah kerana tidak dapat saguhati dari kerajaan. Segala ban-
tahan Juga selalu dibuet pada pengkaji mengenal bantuan dari pihak keraja=-
an, mereka mempunyal satu sikap mengharapkan bantuan semua datang dari ke
rajaane Pengkajli juga dianggap mempunyal banyak wang dan mendapat gaji da-
ri kerajaan untuk mengkaji kelompok mereka dengon itu selalu mereka meno-
lak pemberian pengkaji seperti barang-barang, tembakau, rokek sebaliknya
mahukan wang yang benyak dengan alasan : “"Ah, enclk dapat banyak gaji". le-

reka agak sukar mempercayal perkara yang sebenarnya yang diterangkan oleh
pengkajle.

Meveka juga enggan untuk diambil gambar, jadi pengkajl tidak da-
pat mereicodkan kebanyakan aktibiti mereka melalul fotogerapl. Sekiranya

pengkaji mahi menganbll gambar terpaksa memberl mereka wang.

(3) melalut pertuaten pengkast dengan Encik Mohammed bin Hashim, Pengareh
Jabatan Orang Asli, Kuala Lipls sewaktu beliau datang melawat pertempstan
ini bersama Unit X-Ray dari Gombak pada 16e3¢73.
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laman mereka yang lampaile Selain dari itu terdapat WM'
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lompok orang legrito itu sendirie
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Bab Kedua

LATAR BELAKANG ORANG BATEXK
(a) P :

Di Malaysia Barat mempunyal tiga kelompok besar orang Asli iaitu
Senol, Proto-talay dan Negrito. Orang-orang Negrito adalah merupekan ke-
lompok yang terkecil sekali dari tiga kumpulan itu. Mereka dikatakan se-
uqummtm1muamummun-umzs.ooo
tahun yang lampaue Mengikut bancian yang dijalankan oleh Jabatan Orang As-
11 dalam tahun 1969 terdapat 2,000 oreng Negrito darl 53,000 orang jumlah

orang Asli di Malaysia Barat. Angka ini merupaken cuma 3.8% sahaja dari ke~
seluruhan orang Asli di Malaysia Barat.

Orang Negrito ini mendiami kawasan di sebelah utara Tanah Melayu
darl sempadan utara negeri Kedah, utara negeri Perak, utara negeri Kelan-
tan yang bersempadan dengan negeri Thal membawa hingga ke negeri Pahang.
Terdapat juga orang Negrito yang diam di Selatan Thalland iaitu di wilaysh _
Trang-Pattalung, mereka hidup secara nomadic meraysu-rayau di dalam hutan
mengikut kelompok atau band yang kecil. Di Malaysia Barat orang Negrito ini
JGMMMWW,MJM,MMMM
Mmtmmmumuwuuhmnmmmamam
Mm.mw:mmwuuwmmmw
en kecil kirs-kira 300 orang' '), Pembshagian kawasan mengikut kelompok-ke

“Daranat, 3., 1965, The Negritos South Peninsular Thailand, Jougnal

of Siam Soclety, Vol. 49 part 2. hali133.

(14)



lompok itu tadi dapat dibuat secara kasar :-

(1) Jahai :

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

Kensin 3

Lanoh :

Di hulu Sungal Perak di Utara Negeri Perak dan Kelan-
tan juga sepanjang Sungai Yala dan anak Sungai Pergau.
Mereka juga terdapat hingga ke sempadan Malaysia-Thai
di Wilayah Navatiwat dan mungkin di Selatan Wilaysh
Yala.

Di Utara Negeri Kedah serta sedikit-sedikit di Wilayah
Yala Thailande

Di Utara Kedah dan di sempadan Perake

Di Wilayah Ulu Kelantan di sepanjang Sungai Lebir dan
Nenggirl serta di Utara Pahang. Mengikut Carey dalam
tahun 1968 terdapat di dalam empat kalompok yang sera-
mal 120 orange.

Di Utara Negeri Perak ialtu di pinggir Sungal Perak dan
anak Sungal Piah. Mereka ini merupakan darah campuran
antara Negrito dan Temiar.

Mereka juga dikenali dengan nama Batok, Bateq, Kleb,
Temo dan N'dong laitu mengikut puak mereka masing-ma-
sing. WWMMMumlum
Chiku-Xrau, di. Ulu Kelantan dekat Sungal Lebir dan se-
bahagian Negerl Pshang. Orang Batek ini merupakan ke-
lompok yang mendiaml kawasan yang paling ke selatan se-
e |

Merelta mempunyal bahasa yang tersendiri, menglkut Evans sebagal
ahll darl kumpulan bahasa Mon-ihmer dan menurut kajien dari pihak Jabatan



Orang Asli pula asasnya punya pertalian dengan bahasa orang di Pulau Anda-
man. Ada pula yang mengatakan dipengaruhi oleh bahasa Melayu dan Sencij
(Skeat and Blagden 1906:463, Schebesta 1927:94, Brandt 1961:136).

Kelompok yang menjadi bahan kajian ialah kelompok orang Batek se-
perti yang tersebut di atas. Kelompok Batek N'dong adalah merupakan pusat
kajian, mereka ini terdapat di kawasan Cheka atau dikenali dengan panggilan
"Orang Batek, Sungal Cheka". MNereka ini tinggal di dalam kawasan natural
mereka sendiri iaitu di sepanjang gumdr&umidseka.

Keblasaannya tiap-tiap saty puak Orang Asli di Malaysia mendiami
satu kawasan hutan tertentu sebagal kawasan yang dipunyal oleh puak itu dan
tidak boleh dimasuki oleh puak lain. Ianya dikenali dengan nama "kawasan
naturals Di dalam kawasan ini sahajalah mereka berpindah randah dan mera-
yau-rayau. Kawasan natural ini wempunyai sempadan yang tertentu seperti bu-
kit-bukau, gunung, anak sungal, paya, lembah dan sebagainya.

Mengikut analisa bancian oleh Jabatan Orang Asli dalam tehun 1965
terdapat seramal 149 orang Batek di Pahang, sebahagian besarnya adalah ter-
dapat di daerah Kuala Lipis. Walau bagaimanapun di dalam tahun 1969 angka
ini bertambah kerana kekurangan kematian bayi. Kelompok orang Batek yang
menjadi subjek waktu menjalankan kajian terdapat seramal 72 orange

Sebenarnya orang-orang Negrito bukanlah hanya terdapat 41 Tanah
Melayu sahaja tetapi terdapat di tempat lain di Tenggara Asia ini. Terdapat
wMﬂmmddm-mmmwum
Andaman dan Filipina.

I-Tsing seorang pengembara China sewaktu kemballi dari India mela-
purkan bahawa penduduk di Pulau Condore ialah orang Negrito, juga menyata-



kan terdapat hamba-hamba dari orang Negrito di Selatan China pada abad yang
ke tujuhi?’ Kronoloji Purba China juga ada mencatitkan penduduk di Fu Nam
(Cambodia) adalah Negrito. Terdapat juga kejumpaan tengkorak di Gua Minhe
Cam, Annam dikenali sebagal Negrito. Dalam tahun 1924, M. Abadie menulis lio
Nhi, Raja Thong mempunyai ciri fizikal Negrito seperti warna kulit, rambut,
warna mata dan lain-lain.

(b) Bentuk Fizlkal &

Mereka mempunyal rambut yang berwarna hitam dan keriting halus-
halus seperti bulu domba atau termasuk di dalam kumpulan ulotrichi yang berw
beda dengan cymotrichi yang berombak-ombak seperti orang Senol. Bentuk ke-
pala mereka sederhana. Mereka berkulit hitam atau cokelat gelap, berbibir
tebal dan hidung yang pesek. Bentuk badan mereka rendah dan kecil, hitung

panjang tinggl mereka; yang lelaki 5 kaki % inci dan yang perempuan 4 kaki
8 inci.

Orang Negrito di Malaya mempunyai persamaan bentuk fizikal dengan
orang asli di Pulau Andaman juga seperti orang Aeta yang terdapat di Fili-
pinal®) Terdapat persamsan dalem bentuk fizikal diantara Asian-Ocesnic Neg-
rito dengan orang jenls pygmy di Afrika Barat dan Belgium Congo. Sungguhpun
terdapat persamaan pada bentuk fizikal, kekerapan gene dan kumpulan darah na-
mun diantara dua kelompok yang terpisah ini tidak memunjukkan hubungan yang

rapat, mmmxmmmmmmu&w

(2 prandt, 7.1, Tbld halaman 123,

(”!tandt. JoHay Ibid halaman 134,



menerima bahawa ada hubungan entara African Negro dan Asian-Oceanic Negrito.

Didmkmsminiterdapatoramﬂqmmbourmmumjm
kerdil, teorinya mungkin disebabkan oleh penyesuaian terhadap alam keliling

yang tidak begitu baik untuk hidup secara ncmadic, setelah melalul proses ma
sa yang lama dan melalui "natural biological selection" mereka menjadi kexrdil.
Mereka mempunyal bahagian kaki yang lebih panjang dari badan, apabila mereka
berjalan seolah kaki mereka terawang-awang di udara: ini mungkin kerana penye~
Sualan untuk berjalan dengan pantas di dalam hutane

(¢) Batek dan Gob :

"Batek" di dalam bahasa mereka bermaksud 'manusia' atau ‘orang's

Inl merupakan satu perkara biasa bagl Orang Asli di Malaysia dimana nama ke=
lompok mereka adalah bermaksud orang atau manusia. "Batek" ini sebagai satu
identifikasi bagl menyebut anggota di dalam kelompok mereka, juga bagi laine
lain Orang Asli. Untuk kelonpok Orang Asli yang lain mereka menambahkan na=-
ma kelompok itu dihujung perkataan Batek itu misalnya bagl menyebut orang Ja=
hut disebut dengan "Batek Jah", begitu juga dengan "Batek Semai" bagi orang
Semals Sebutan Batek ini ditujukan kepada Orang Asli sahaja kerana mereka
menganggap kelompok yang lain itu sama sebangsa dengan mereka juga.

Istilah "Gob" ditujukan kepada orang asing, terutama sekali orang
Melayu. ‘'Gob' ini berbeda sskali cara hidup dan adat istiadat dengan mereka,
Sebab itu tidak dikatakan "Batek Gob"s HMenteri Tek pernah memanggil pengka-
J4 sebagal "Batek Gob" yang wenunjukkan tanda kemesraan dimana ia menganggap
pengkaji sama sepertinya juga.

Perkataan "Gob" ini biasanya memberikan satu macam implikasi vang
M&Mkmm.mwmmmnmijW'h-



nmdadmumanmd:amtchh lalu. lereka tidak begitu suka kepa=-
ummwmm-mexmmmummmwkepmu—
reka seperti perkataan 'Sakai’, ‘Pangan’, 'Semang', ‘binatang' dan lain-lain,
mereka lebih suka kalau dipanggil ‘orang darat', 'orang bukit' atau menggu-

nakan istilah yang resmd iaitu ‘'Orang Asli'e

Orang Batek ini tinggal jauh di dalam hutan dan terpencil. Mereka
membuat tempat kediaman di kawasan tanah rendah, kawasan lembah dan lurah dan
kaki bukit yang berhampiran dengan punca air., Mereka mempunyal kawasan yang
dianggap sebagal kawasan mereka gsendiri. Mereka hidup secara semi nomadic di
dalam kawasan mereka sendirl inl sahaja, kawasan merska ialah di sekitar ali-
mmnmmmmmmmmmmtm seperti bukit,
paya, lurah, anak sungai dan sebagainya.

Manmmmmmuuapumammmmuum—
kawasan itu. Pertempatan semasa dijalankan kajian baru muncul selama satu se-
\tmmmmmmmnammwmmwmmmtm
memmmmwummmmam
satu keme m-nmmtmm-.mmamwmomzm:w
bahagian ladang, ekoloji dan politike Komposisi satu kem itu tidak tetap ke-
mmwmmhhuymm Tiap~tiap satu band
mempunyai kem yang berasingane

mmtummnmatuxmumzoummu-
rantut, mmujmmj\mnmnmmmum“m
MjnmmnWMMuunn&jndmbcjmm

ataupun cuma kurang dari satu judmmmmminn



lori kayu balake Ianya dapat dimaksudkan ke dalam kategori "the border come

muties" mengikut kelasifikasi yang dibuat oleh Iskandar Careysn

(e) Bentuk Tempat Tinggal :

Pondok tempat mereka tinggal kecil-kecil belaka yang hanya menye-
rupai sebuah windscreen sahajas Di dalam satu kem blasanya terdapat pondok
yang dibuat mengikut bulatan dan meninggalkan bshaglan tengahnya sebagai hae
laman tetapl terdapat juga yang dibuat secara berderet. Fondok itu disebut
dalam bahasa Batek sebagai "hayak", dimana ianya juga digunakan bagi istilah
pertempatan atau kamponge

Terdapat dua jenis pondok yang mereka buat ialtu yang didirikan di
atas tanah dan yang mempunyal lantai yang jauh dari permukaan tanah. Sentuk
yang pertama dibuat betul-betul di atas tanah dengan mempunyai tempat tidur
yang setinggi sekaki darxi atas tanah. Bentuk yang kedua ialtu pondok yang
didirikan jauh di atas tanah dan mempunyai lantai yang terletak kira-~kira empat
kaki dari tanah. Biasanya satu pondok itu dapat memuatkan satu famili yang

mempunyal lima orang anggotae.

Bahan-bshan untuk membuat "hayak" itu diperolehi dari hutan yang
terdapat di sekeliling mereka. Pondok mereka dibuat dengan menggunakan ka=-
yu dan buluh, atapnya dibuat dari daun bertam yang disemat bertindeh-tindeh.
Untuk membuat sebuah pondok blasanya seseorang itu mengambil masa empat hari
untuk menylapkane

‘e Iskandar Carey, 1968. Orang Asli and the Social Change, Federation

Museum Journal, Vole XIII, hal:58







(£f) Corak ik t

Kelompok orang Batek ini agak balk sedikit kerana sudah meninggal-
kan kehidupan secara benarwbenar nomadic dan mempunyal usaha pertanian pada

peringkat awals Evans telah melapurkan dalam tahun 1915 bohawa mereka sudah
mengusaha cucuk tanam secara mf”

Partanian yang mereka lakukan ialah dengan cara pertanian pindah
atau "slash and burn" jaitu dengan menebang pokok yang terdapat di dalam satu
kawasan kemudian membakarnya setelah itu baharulah ditanamkan dengan tanamane
wmmmminmmump;mmmnm. Makanan asasi
mereka lalah padi, berdasarkan pemerhatian selama sebulan keseluruhan kem
menggunakan beras sebagal makanan asasie Selain deri padi, ubl den plsang
terdapat tanaman lain juga seperti, keladi, tebu, seral, cili dan sebagalnya.

Huma mereka ini biasanys dipakal hanya untuk setahun atau dua tahun
sahaje, selepas itu mereka aken meninggalkannya dan membuka di kawasan yang

baru pula. Huma yang baru dibuka kersna tanah yang mula-mula tedi tidak su-
mw-

Sungguhpun mereka ada membuat ladang tetapl hasil yeng diterima ti-
Mnmmmmt.wkwlmmmn:mmw
panjangs Ojleh itu mereka tidak dapat berdiri dengan sendiri dan mengharapkan
Jmmmmd&tquanlwvdm'mmhuhdw. o=
mmdmummkmmmmwmm,m
gunakan baja dan peringkat teknoloji yang rendahe Selepas mengutip hasil tue
umummzmmmmjmmupmm

() Evans, I.H.Ne 1915, Notes on Aboriginal Tribes of Pahang, Fegderation
Huseun Jowrnal, VoleVe hali 193,



Kem atau pondok-pondok itu didirikan di satu bahagian ladang. Fe-
nempatan kem ini dibuat mengikut sistem ladang, semasa kajian dijalankan di-
Sungal Cheka terdapat tiga kem yang pisahkan oleh bahagian ladange Tiap-tiap
satu kem ada seorang yang menjadi ketua. Jarak diantara satu kem dengan satu
kem yang lain di dalam ladang itu agak jauh jugae :

Diantara anggotane-anggota ketiga kem yang terdapat di Sungai Cheka
itu terjalin hubungan yang erat, mereka dipisahkan darl segl kem tempat ting-
gal sahaja tetapl terdapat kerja sama yeng erat dalam lain bidang. Mereka

sentiasa kunjung mengunjungi setiap hari, sentliasa bersama-sama mencari rotan,
menoreh getah, mengutip makanan dan sebagainya.

Kebiasaannya mereka memulakan ker)a ladang iaitu menebang tebas di
dalam bulan April. Mula-mula ketua mereka akan menetapkan dimana mereka akan
membuat huma yang baru, kemudlian barulah pokok-pokok di situ ditebang secara
beramai-ramai. Xerja menebang dan kerja yang berat dilakukan oleh orang le-
laki, kerja yang ringan pula dilakukan oleh orang perempuan. Ladang itu akan
dibahagikan samarata bagi tiap-tiap orang atau keluarga, siapa yang terdaya
mengerjakan banyak maka ia boleh mendapat kawasan yang luas. Kawasan bagi
setiap orang akan ditandakan. Setelah menanam tanaman mereka akan menmnggu

masa untuk mengutipnya. Mereka menual padi di dalam bulan Disember dan Jaw
miari.

Sewaktu menunggu padi masak, mereka membuat kerja lain, orang le-
lakinya mencari rotan dan menoreh getah sementara orang perempuan akan mera=
yau mengutip makanan. Orang lelakinya terlibat dalam kerja yang mendatang-
kan wang tunal kerana sewaktu menunggu hasil tuaian mereka sudah kehabisan padi
dan memerlukan beras yang dibell dari kedal. Orang perempuannya akan merayau

di dalam hutan mengutip apa saja yang dapat dijadikan makanan seperti ubl weu,
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mmjmmm,mmmnmm.mmm.m
paku, cendawan, madu lebah dan lain-lain lagi. Orang perempuan juga pergi
menyumpit binatang kecil dan pergi mengail ikan.

Pembahagian kerja tidak terdapat berdasarkan pengkhususan cuma ber-
dasarkan umur dan jantina. ommdmwnkmmymw
ngutip makanan, orang lelakinya pula terlibat dengan kerja yang lebih berat
mwwm.wmmmmmm
bil upah dari orang Helayu. Hereka yang terlibat dengan kerja menoreh getah
m:mmtmja,m-uxmmmxm

Hasil hutan seperti rotan itu dijual kepada pemboreng Cina yang
datang membelinya ke tempat mereka. Pukul rata pendapatan mereka ialah $2.00
hingga $3.00 sehari. Hitong panjang pendapatan sebulan ialah $40.00 hingga
$70,00 sebulan. mkmmmmanmmm
mmwmmwmm’m Com=
rak ekonomi yang begini dapat dikatakan sebagai *substantive economics'’®’

(g) Musik s

mmmmmnmmm-w. Sambil berse-
mmmmem-ummw-mmmu-

“,Dun- disiplin 'Ekonomi selalu membuat andaian bahawa manusia mempunyai
slkap 'rational' atau tingksh laku ‘economizing's Ini berbeda dengsn Social
Sclence yang meninjau ekonomi dari sudut 'institutionalism' atau ‘substantivisa’e
mmmmumuumqnum'mmmm
tif' yang diperintahkan oleh aturan organisasi sosial, sebagali satu sistem
mmewundmkudeunmm
mmmmmmmnmmmadm
ux-'m-ummu1m.mmm. berkenaan dengan peng-
gunaan maksnan dan tablat sebagal bahan material untuk kepuasan manusise
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tang buluh yang dipotong kira-kira sekaki setengahs "Cengkoid" adalah satu
alat musik yang dibuat dari sebatang buluh yang dipotong antara satu setengah
kaki hingga tiga kaki dan dibubuh dua utas tali padanya. Apabila tali tadi
dipetik, seperti bermain gitar maka ia akan mengeluarkan bunyi. Kumpulan ini
tidak pandai menari.

Kebanyakan nyanyian mereka ditiru dari irama kicauan burung atau-
pun bunyl riang-riang. Mengikut Schebesta nyanylan orang Batek ini mengi-
ngatkannya nyanylan orang Semail’) Sewan adalsh sebagal cara untuk menghi-
burkan hati dan untuk memenuhi masa lapange Sewang juga diadakan dalam upa-
cara perkahwinan dan upacara rituale Di dalam ritual mengubat orang sakit
atau "bergeluntung" juga digunakan sewang sebagai upacara pembukaan. Bagi
seorang perempuan yang sudah kematian suami sebelum ia kahwin dengan orang
lain harus diadakan upacara membebaskan diri dari ikatan semangat suaminya.
Didalam ritual itu ia akan bersewang mengatakan ia sudah bebas dari ikatan
suaninya tadi.

(h) Alat-alat dan Pakalan !

Sumpitan adalah alat utama yang sangat mereka hargai. Di waktu
yang lampau mereka menggunakan panah sebagai senjata dan penggunaan sumpitan
adalah ditiru dari orang Senoi. Oleh kerana mereka didesak oleh orang Hela-
YU yang membuka kawasan hutan, mereka makin jauh masuk ke hutan juga disebab-
kan mereka diserang dan ditangkap untuk dijadikan hamba, maka mereka berpecah
menjadi kumpulan kecils Oleh kerana kumpulan mereka kecil maka tidak sesuai

‘") schebesta, Paul, 1927, Among the Forest Duefts of Malaya, Hutchinson
and Co. London (translated by Arthur Chamber) hal:276.
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mmmmumtmmuj&mkammmmmwh
mmh&mtamyanqkoeu, ledih efektif menggunakan sumpitan, Na-

mun begitu teori mengapa mereka menukarkan panah kepada sumpitan belum begiw
tu jelu.

Dengan menggunakan sumpitan mereka boleh menyumpit burung, monyet,
m.mdmuhnhm. Setiap orang begitu mahir menggunakannya. Ra=-

cun damaknya dibuat dari getah ipoh dan sangat merbahaya sehingga boleh meme
bawa maut kalau terkena kepada manusia,

Kebanyakan alat-alat mereka dibuat dari buluh, oleh itu Schebesta
mmewumm.muumwu«. Alat-alat seperti
Plsau, parang, kapak dan alat masak dibeld dari kedal. Kadang juga mereka me-
masak makanan dan menyimpan air di dalam Buluhe. Terdapat alat seperti lesong
penumbuk padi, tikar yang dibuat dari{ pandsn hutan, tempat tembakau, “ambong"
atau bekas membawa barang yang dibuat dari rotan. Satu keluarga tidak meme
punyal banyak alat-alat, apabila mereka pergl ke tempat lain alat-alat mereka
mdmmmtmammwmmmm

Mereka memakal pakalan yang dibeli dari kedai. Orang lelakinya me-
Mkmjaummﬁ.mmmmhmmm
dengan berkemban ateupun cuma dilkat pada paras pusat sshaja. Batin Goncang
Memakal songkok seperti orang Melayu, Diwaktu merayau di dalam hutan untuk
wupmmmmmmmju

(1) Magis dan Kepercavaan

Orang Batek mempunyai kepercayaan tersendiri yang terdapat unsur-
unsur animisma di dalamnya. Unsur-unsur animisma itu ialah kepercaysan ter-
MPWauuwwmwwe.mmmmm
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datangkan bencana ke atas diri mereka. Mereka percaya ada jin, hantu, roh

dan semangat. PMereka juga ada mempunyai delty atau supreme beings.

Bagi orang Batek deity mereka tidak sama dengan konsep kepercayaan
Tuhan di dalam Islam atau Keristian, iaitu Tuhan disembah kerana menjadikan
manusia. Deity itu tidak disembah tetapi harus disenangi supaya ia tidak mene
berikan kecelakaan kepada manusiae. Ianya sebagai satu kuasa yang mengawal
tingkah laku manusia di dalam kehidupan sehari-hari. Deity ini berfungsi sebagal
satu kuasa untuk "to exercise control", mengawal tingkah laku manusia supaya
melakukan kebaikan, tidak melakukan kejahatan dan penginayaan terhadap manue
sia dan binat:ng juga menghukum mereka yang melanggar taboo. Sekiranya manue
sia melanggar batas-batas itu ia akan menurunkan kecelakaan kepada individu
tertentu ataupun keseluruhan kem mereka.

Selain dari mengawal tingkah laku terdapet juga delty yang berkaitan
dengan aktibiti ekonomi harian ifaitu deity yang diam 44 dalam perut bumi yang
berfungsi menjaga kesuburan tanah dan tanaman., Ia juga dapat memberikan ke-
celakaan kepada manusia yang berdosa dengan mengeluarkan alr dari bumi dan
terjadi banjir.

Terdapat dua tempat yang didiami oleh deity mereka iaitu di atas
langit dan di dalam perut bumi. Jawad,cXenyik dan Tak adalah deity yang ting-
gal di atas langit, Jawad dan Kenyik merupaken pasangan adik beradik, Jawed
ialsh saudara tua dan Kenylk adiknya. Diantara ketiga-tiga deity tadi tidak
diketahul fungsi yang jelas dan tidak dapat ditentukan susunan hiereki mere-
kas Yang jelas lalsh deity yang diam di langit ini menjadikan "ketok" atau-
pun guruh, tetapl informant tidak dapat menerangkan deity manakah yang men-
jadikan "ketok" ini, Kesemua deity ini dapat menurunkan kecelakaan kepada
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mmdambcmumjadikangumh. petir, kilat sabung menyabung dan hue
jan yang lebat yang memungkinkan berlaku banjir. Pembalasan dengan bencana

alam ini akan dirasakan oleh seluruh anggota kem disebabkan ramai orang yang
berdosa atau dosa yang dilakukan oleh seorang individu itu terlalu besar se-
perti perlakuan incest antara anak dan ayahe Delty ini dapat juga memberikan

kecelakaan dalam bentuk ditimpa kemalangan seperti luka, ditimpa pokok atau
dimakan oleh harimaue

Yak dan Ngarut merupakan deity yang tinggal di dalem perut bumi,
mereka ini mengawal kesuburan tanah dan tanaman. Ia dapat menjadikan banjir
untuk memberikan pembalasan terhadap manusia yang berdosa. Sebelum merxeka
membuka ladang harus dibuat upacara ritual untuk menyukakan hatli Yak dan liga=
rut serta meminta deity ini menyuburkan tanaman mereka nantd.

Unsur-unsur kepercayaan animism texdapat juga dalam kepercayaan me-
fekas Mereka percaya kepada semangat atau penunggu bagl sesuatu tempat atau
benda, percaya adanya jin, hantu, penunggu, jembalang tanah dan sebagainyas
Kuasa gaib inl menduduki satu-satu tempat tertentu seperti bukit-bukau, paya,
sungai, pokok-pokok besar, batu~batu dan tempat yang ganjile

Kuasa gaib ini dapat mendatangkan bencana kepada manusia, oleh itu
mereka mesti mengawal diri dari melakukan perkara yang tidak disukai oleh ku-
asa ini, Kiranya mereka berbuat perkara yang tidak disukai oleh kuasa ini di-
tempat ia tinggal, mereka mungkin ditimpa bencana atau sakit. Apabila membu-
ka ladang harus mengadakan ritual tertentu yang dijalankan oleh “puteu-gteng™
untuk menghalau jembalang tanahe Xalau ritual inl tidak diadakan sudah tentu
mereka akan mendapat kecelakaan.

Mereka juga percaya kepada alamat yang dibawa oleh binatang atau
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tanda alam yang tertentu. Blasanya alamat dibawa oleh burung. Pada suatu
malam pernah sejenis burung berbunyl dekat dengan kem orang Batek ini, apable
la mendengar bunyi burung ini mereka dengan serta merta berhenti ketawa. Kata
nereka burung itu sebagal gembala kepsda sejenis hantu yang membawa penyakit.
Secrang pemuda Batek mengambil tindakan dengan membaca jampi untuk menghalau
burung itu, Mula-mula ia mengambil air meminmum sedikit dan menyembur ke kiri
kanan sebanyak tiga kali lalu membaca jampi, dengan tiba-tiba burung itu ber-
henti berbunyl dan terbang dari situ.

Satu ketika lain pula seorang pemuda Batek bercakap mengenai hale
hal sex tiba-tiba terdengar sejenis burung berbunyi. Ia menyahut bunyl bue
rung itu dengan jampi tertentu dengan pernyataan bahawa ia meminta maaf. Dia
menerangkan bahawa burung itu sebagal alamat yang penunggu di tempat itu ma-
rahkan ia bercakap demikiane

Sekiranya terdapat kabus di waktu pagi, yang dipanggil sebagal "ka-
bus 0s", mereka haruslah tidak boleh keluar bekerja, sekiranya mereka pergl
Juga akan mendapat sakit kepala. Sekiranya sakit kepala itu tidak dapat di-
ubati mungkin seseorang itu akan menjadi gila. Kabus ini diturunkan oleh
deity mereka dari atas langit.

Nereka percaya adanya kehidupan selepas mati. oOrang yang mati aken
pergi ke satu tempat yang dipanggil "lembes", tempat ini begitu indah tiada
binatang buas, orang jahat dan tidak akan menjadi tua-tua. Apabila seseorang
itu hampir mati datanglah seorang tua yang menjaga “lembes” ini, sekiranya
orang itu diterima masuk ke lembes maka ia akan dimatikan. Orang tua ini ju-
ga sebagal pemandu yang aksn membawa roh orang itu ke "lembes".

Roh orang yang matli juga boleh balik melihat orang yang hidup dan
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mungkin dapat memberikan kecelakaan ke atas orang yang hidup. Oleh itu se-
seorang yang mati suami atau isteri takut untuk cepat berkahwin kerana roh

pasangan mereka tadi masih kuat dan selalu mengulangi mereka. Kalau berkahe
win terlalu awal maka roh simati tadi akan marah dan ia akan mengacau mereka
yang hidup.

Alat-alat yang dipunyai oleh simati seperti sumpitan, kain baju,
pdnggan mangkok, alat-alat masak dan lain hak kepunyaannya harus ditanam ber-
sama dan tidak boleh diambil oleh orang lain. Alat-alat yang tajam dan dibuat
dard besl tidak boleh ditanam bersama, takut roh orang tadi akan mengganggu
orang yang hidup dengan benda ini. Rumah kepunyaan orang itu diruntuhkan dan
tikar bantalnya dibekar. Nereka berbuat begini kerana tidak mahu mengingate
kan orang yang sudah mati tadi, juga tidak mahu roh orang mati tadi kembald
ke rumahnya,

Konsep Tuhan bagi mereka bukanlah sebagai tempat untuk meminta per-
lindungan tetapl sebagal satu kuasa yang ditakuti kerana ia mengawal tingkah
laku manusia. Ianya sebagal satu rasional untuk menerangkan mengapa berlakue
nya sesuatu phenomenas mmmmwmnmm_mmy. Jadi
mmmmwimmjwmmmdmmhmnm%
deity.



Bab Ketiga
SISTEM KEKELUARGAAN

(a) Definisi 3

Manusia dilahirkan kedalam satu sistem kekeluargaan tertentu dan
ini adalah merupakan satu fenomina yang universal di kalangan masyarakat mae
nusia. Melalul sistem kekeluargaan seseorang itu mengenali siapakah yang men=
jadi saudara maranya, kepada siapa ia harus mewariskan harta dan pangkatnya,
siapa yang menjadi pdlihan jodohnya, menentukan siapa musuhnya, menentukan
status dan peranan serta tingkah laku terhadap anggota lain didalam sistem
kekeluargaan itue

Memberl definisi perkataan 'sistem kekeluargaan' secara jeneralisasi
tidaklah mudah kerana terdapat beberapa kelainan berdasarkan satuesatu masya-
rakat itu. International Encyclopedia of Social Sciences mendefinisikan se-
bagais "Kinship system depend on social recognition and cultural implementae
tion of relationship derived from descent and marriage and normally involved
a set of kinship terms and assoclated set of behavorial patterns and attitudes

which, together, make up a systematic mwf"

Sagi pengkaji pula definisi yang menjadi asas kajian ini ialah :
"Satu institusi yang lahir akibat dari keanggotaan didalam satu kelompok yang
ianya dirangkal oleh ikatan sosial berdasarkan kepada hubungan bioloji dan
persemendaan”s

Perkataan kelompok didalam definisi tadi menunjukkan sebilangan

AR o ¥ e e e ——

“rred eggen, "xinship", Int
vol.8, 1968, halaman 390,

(30)
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orang-orang yang mempunyai hubungan sosial tinggal didalam satu-satu masyae
rakate HMenurut T.B. Bottomore pula ianya sebagai: "A social group may be
defined as an aggregate of individuals in which,

(1) definite relations exist between the individuals comprising
it, and

(11) each individual is concious of the group itself and its

quboh"i”

Menurut E. Chinoy pula sebagal, "A mumber of persons whose relationship are
based upon the sets of interelated groups who share certain beliefs and va-

lues and thelr relation towards one another to be able differentiste”’>)

Secara ringkas ada tiga cirl yang menjedi asas hubungan didalam
kelompok itu laitu hubungan kekeluargaan yang sama, hubungan tempat tinggal
yang sama dan masing-masing mempunyal common interest.

Konsep 'sistem' yang dipakai itu menunjukkan terdapst hubungan
yang kompleks saling berhubungan diantara bahagian didalam komponan: kategori
sosial dengan perhubungan hak dan tugase Ianya kompleks kerana mempunyal ja-
linan yang tertentu.

Perkataan ikatan sosial yang digunakan menunjukkan adanya berbugai
kategorl persaudaraan dan persemendaan yang mempunyal ikatan-ikatan tertentu
yang harus dipatuhi oleh mereka. Sekira tidak ada ikatan itu lagi maka tidake
lah memenuhi hak dan tugas yang diberikan oleh sistem kekeluargaan. Ianya
Juga menunjukkan adanya pola tugas dan tanggungjawab diantara anggota yang

(2) Bottomore, TeBey 1962, Sociolog (il
M University BDooks, London. hale 92.

Chh»y,r... 1954, Sogiology Perspective, Doubleday & CosinceN. York
hals 70
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menduduki didalam sistem itu yang merupakan satu kemestiane Seseorang itu
harus mempunyal perlakuan yang tertentu apabila berinteraksi dengan lainelain
anggota misalnya, perlakuan antara anak dan ayah, menantu dan mertua, suamd
dengan isterl den sebagainya. Pola perlakuan ini merupakan satu perkara yang
telah dilembagakan dan oleh itu ianys merupakan satu ikatan sosial,

{b) Keluarga nuiclear :

Biassanya penyelidikan terhadap sistem kekeluargaan dimulakan de-
ngan keluarga nuklear kerana ia dapat memberlkan gambaran bagaimana perhue
bungan anak dan ibubapa, suami dan isterli dan diantara anakeanak sendiri.
Dengan perhubungan ini memungkinken kita membena jalinan susur galur nisab
dalam keseluruhan kelompok sosial itu bermula dari keluarga nuklear tadi,

Keluargs muklesr ini mempunyal empat fungsi utama iaitu untuk make
sud hubungan jantina, ekonomi, penglahivan anak dan sosialisasi. Bagl kee
lompok Batek fungsi ini mudah dapat dilihat dimana keluarga nuklear itu bukan
sahaja setakat membolehkan perhubungan seksuil tetapi mempunyal faktor kerja-
sama ekonomi berdasarkan pembahagian kerja mengikut jantina. Sekirenya tiada
kerjasama ekonomi antara anggota keluarga menyebabkan keluarga nuklear itu
tidak dapat berfungsi. Orxang lelakinya membuat kerja yang berat yang menda~
tangkan wang untukk membolehkan membell barang dari luar. Perempuan yang men=
Jadi isteri pula mengutip makanan untuk makanan anggota keluarga. Hubungan
Jantina tadl menyebabian kelahiran anak-anak yang memerlukan sosialisasi se-
bagaimana telah ditetapkan oleh nilai dan norma dalam kelempok itu. Didalem
penglahiran dan sosialisasi anak-ansk 'pator' dan ‘genitor' adalah orang yang




Terdapat dua jenis kelusrga didalam keluarga nuklear itu iaitu
keluarga orlontesi dan kelunrgs prokreasls Keluarga orientasi ialah dimsna
ego dilahirkan dan dibesarkan yang didalamnya mengandungl ibu, bepa dan sibe
lingnya. Ianya merupakan sebahagian dari ‘extended family' yang lebih besar
mengandungl kerabat-kerabat yang laine Apebila individu tadi berkahwin ia
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membentuk keluarga prokreasinya yang mengandungl isteri atau suaminya dan anake

anaknyae Ia juga mendapatkan satu set kerabat melalui perkahwinan ind,

Dikalangan orang Batek memang terdapat keluarga orientasi dan apa-
bila ia berkahwin membentuk keluarga prokreasinya. Kedua jenis keluarga nuke
lear ini menyebabken terdapat tige gulungan jenerasi di satu~satu keme Die
antara keluarga muklear yang terdapet di kem itu mempunyal hubungan kekeluar-
gaan yang merupakan sebagal 'extended family'. Kumpulan beberapa keluarga
nuklear ini juga membentuk satu sistem kekeluargaan.

Struktur asas keluarga muklear ini bergantung kepada larangan ine
cest, untuk meneruskan keujudan keluarga, anggotanya terpaksa memilih pa=
sangan jodoh anggota dari keluarga muklear laim, malah orang Batek ini mem-
punyai aturan exogamy yang lebdh luas. Larangan incest kuat sekall berda-
sarkan batas moral dan aturen sosial, seorang anak yang berumur lebih dari
sembilan tahun sudah dilarang tidur dalam satu pondok bersama dengan ibubapa
yang berlainan seks kecuall dipisahkan oleh satu unggun api.

(e) jiisab Ketugunap

Didalam kelompok yang kecil dan masyarakat preindustrial anggota
kekeluargaan adalah penting didalam kehidupan sehari-hari. Mereka membentuk
kelompok nisab bagi maksud organisasi rumah tangga dan proses sosialisasi,
untuk perwerissn harta benda, menyelesaikan perbalahan, aktibiti keagamaan
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seperti menyembah nenek moyany, dan beberapa perhubungan politik yang terten-
tus Kelompok nisab ini mempengaruhi kehidupan mereka, jadi struktur dan peme
bentukan adalah penting didalam masyarakat yeng simple. Nisab merupakan pee
nurunan keanggotaasn kepada kelompolk nisabe

Nisab keturunan yang diikuti oleh kelompok Batek ini dapat dikatae
kan walaupun mereka mempunyal ciri kekeluargaan patrilineal yang kuat namun
terdapat unsur-unsur yeng mementingkan ambilineals Unsur ambilineal itu munge
kin disebabkan oleh faktor assimilasl dari kebudayaan yang lebih superior
yang terdapat diluar kelompok merekas

Ada teori yang mengatakan bahawa masyarakat yang pada mulanya bere
asaskan kepada perburuan sebagal cara hidup, akhirnya merupakan masyarakat
yang mengikut nisad patrilineal dan yang berasaskan kepada mengutip makanan
akan menjadi matrilineal.

Didalam masyarakat yang berasaskan kepada perburuan, tenaga lelaki
adalah dominant dan pentinge Usaha perburuan adalah sebagal satu cara sum-
ber mendapatkan bahan makanane Perburyan adalah secara beramal-ramai kerana
alat masih belum berkembang dan tidak efisyen. Lelaki inl membentuk satu
kumpulan perburuan juga untuk maksud peperangan dan partahanan. Selepas se-
mata-mata bergantung kepada berburu, manusia sudah mula tahu untuk menjinakkan
binatang dan akhirnya mereka berternake. Seperti yang disebut di atas tenaga
uxmmmemmmnnMumkmwmm
kan kepada nisab sebelah lelaki atau patrilineal. Bukti unsur petrilineal
inl jelas dapat dilihat dalam masyarakat postoralist, iaitu yang berternak
binatang seperti di Asia Tengah, Badwl dan lain-lain,

Ini berbeda pula dengan masyarakat yang berdasarkan kepada mengutip
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makanan sebagal sumber cara hidupe PMengutip makanan dilakukan oleh orang
perempuan dan tenaga perempuan begitu penting sekali didalam unit urusan ru-
mah tangga malah keujudan masyarakat itu atas tenaga perempuan. Semasa mengue
tip makanan mereka mengutip tumbuhan dan mula belajar menanamnyas Oleh ke-
rana itu perempusn menjaga cucuk tanam, mengaturkan pengutipan hasilnya dan
perempuan yang mempunyal tanah pertanian itu. Disamping itu juga perburusn
berjalan tetapi tidaklah penting kerana urussn rumah tangga dan makanan lebih
berat kepada perempuane Oleh itu pembentukan kekeluargaan adalah didasarkan
kepada pihak perempusn dan akhimmya membentuk nisab matrdlineale

Kita membuat jangkaan yang orang Negrito adalah berasaskan kepada
perburuan sebagal cara hidup mereka dimasa lampau. Tetapi sejauh manakah
kenyataan ini betul kerana kita lihat dimasa sekarang perburuan bukan menjadi
faktor penting, mengutip makanan den membuat huma adalah merupakan salah satu
punca ekonomi mereka. Mengutip makanan ini mungkin dahulu di jalankan bersama
perburuan tetapl perburuan secare intensif lenyap setelah mereika menggunakan
sumpitan., Pertanian dengan cara membuat huma bukanlah lahir dari pengutipen
makanan ianya ditiru atau diperkenalkan darl luar. Kita dapat lihat nereka
tidak meninggalkan langsung mengutlp nasnan walaupun sudah ada pertanians
Begitu juga halnya dengan perburuan dimana merexa mecupakan pemburu secara
persacorangan dan memburu binatang kecil-kecilan sahajae

Dimasa yang lampau dilapurian bahawa orang Negrito menggunakan pe=
nah sebagal senjata mereka. Dengan memakal panah lebih efisyen untuk meme
bury binatang yang besar. Perburuan hinatang yang besar ini bukan sahaja
menghendaki senjata yang efisyen malah tenaga pemburu yang ramal. Hercka mem-
buru secara beramal dengan membentuk satu kumpulan. Dikeliling mereka terdapat
banyelk binatang yang dapat dijadikan bahan makanan,



Dari rekod lama ada mencatitkan orang Negrito menggunakan panahe
Sebuah buku yang bertajuk "The Advanture of John Smith in Malaya:1600-1605"

mengesahan sesreng pelacien pekersa Dubsh Sask: Tnfla:yeny Dertuges l-;hqu/q
Permaisuri Kerajean Petani. Ia melapurksn bahawa ia berkempen menentang
orang Melayu Perak kepada pasukan tentera upahan yang terdiri dari pasukan
pemanah orang Negrito. Nereka mempunyai panah yang baik sekall dengan mata
dibuat dari logam yang berecun. MNereka merupakan pejiang upshan professional
diwaktu itu. Juga lapuran sejarah menyebutkan tentang kemaraan tentera Siam

bersama pasukan pemanah orang Negrito ke Malaya dalam tahun 1700han.

Buktd itu menunjukkan mereka menggunaskan pansh sebagal senjata uta-
ma. Mereka meninggalkan panah tidak sampal seratus tahun yang lalu menggane
tikan dengan sumpitan yang ditiru dari orang Senoi. Tetapl kenapakah mereka
menggantikan dengan sumpitan? Ianya dapat digunakan untuk memburu binatang
kecil sahaja dan secara persacrangan. Dengan menggunakan sumpitan lebih balk
untuk memburu binatang kecil dari menggunakan panah. Sumpitan dapat membue
nuh binatang-binatang kecil yang jadi sasaran dengan lebih tepate. Soalan
mengapakah pertukaran sikap orang Negrito menjedi tidak berani dimasa seka=
rang masih tidak berjawape

Oleh kerana adanya penangkapan dan serbuan terhadap orang Negrito
untuk dijadikan hamba maka mereka tidak dapat membentuk kumpulan untuk meme
buru, Mereka hanya bergerak secara keclilekeecilan sahaja don memerlukan per-
burusn secara senyap didalam hutan dengsn itu mereka menggunaksn sumpitan,
Kerana takutkan penyerbu hamba dan tekanan dari orang Melayu yang membuka
ladang menyebabkan mereka makin jauh lari ke dalam hutan. Dimasa yany lampeu
terdapat hamba~hamba orang besar Helayu yang ditangkap darl orang Negritoe
Straits Branch Journal tahun 1878 melapur bahawa Raja Muda Singgora (sekarang
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Songkhla) ada mempunyal hamba dari orang Negrito. Dimasa yang lampau mereka
ditembak, diperhambakan, diexplotasi dan dibuatkan sebagal bukan manusise

Group exogemous adalah salah satu ciri menunjukkan bahawa kelompok
itu adalah mementingkan unsur patrilineal, Exogamous itu bermaksud yang ke-
lompok itu mesti mencari pasangan dari lusr. Didalam kelompok itu telah ter-
paternal, jadi seseorang itu harus memilih pesangamnya dari orang yang diluar
dari ikatan paternal lines ini. Pertempatan selepas kahwin di kalangan pee-
sangan yang sudah lama berkahwin itu terbentuk dari patrilocal maka anggota
didalam kelompok tadi dihubungkan melalui ikatan paternal yang membentuk unit
ekonoml. Schebesta ada menyebutkan komposisi dari kem orang Negrito sebagal @

“The blood relatives in the male line form an economic
unit, but it is no means obligatory that they all join
it. Older families related through the male line settle
together, whereas younger now have patrilocal resident

and then again matrilocal m&"

Group exogamous ini sebagal satu cara untuk menjaga ahli supaya bere
hubung dengan kelompoknya. Apabila seseorang itu barkahwin dengan orang dari
luar kelompok ia mestilah kemball ke kem asalnya setelah beberapa lama, ini
menjaga ahli supaya terikat kepada hubungan patrilineal. Mengikut Elman Re
Service ciri group exogamous adalah sebagal satu ciri yang terdapat didalam

organisass sosial patrilocal bandl>’

T O S PR . R T O

(4) g onebesta, Paul, 1954s Die Negritos Asiens, vole2, halfwwol 1. Vienna :
Molding (Frieda Schutze , trans, Human Relatlonal Avea File, 1962) hal. 227.

(3 5ervice, Elman, Re,1967. Primitive Social Organization, Ne Yorke hale 66 &
(3N
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Fenempatan selepas kahwin yang mula-mulanya ambilocal tetapl akhipe
nya menjadl patrilocal menyebabkan anak-anak dari pasangan tadi dibesarkan
dan disosialisasikan didalam kelompok bapanyae Anak itu lebih berpeluang
untuk bergaul dengan sibling bapanya. Ia tidak dapat peluang yang banyak
untuk bergaul dengan sibling kepada ibunya. Pola dimana anak-anak dibesarkan
dalam masyarakat sibling bapanya dikatakan sebagal virSlocality. Dengan ciri
virilocality ini mungkin dapat mempengaruhi terminoloji kekeluargaan walaupun
terminoloji Batek digunakan untuk dua belah pihak riamun kelompok paternal le-
bih dominant kerana terminoloji ini banyak digunakan kepada kelompok paternal
kerana seseorang itu dapat bergaul dengan lebih luas didalam kelompok bapanya
darl ibunya.

Sungguhpun begitu agak susah untuk mengatakan dan membuktikan dee
ngan terang ciri patrilineal orang Negrito kerana mereka tidak mempunyal suku
dengan nama tertentu ataupun suku yang berdasarkan 'animal totemism' seperti
terdapat didalam masyarakat primitive yang lain misalnya di kalangan orang
Arunta di Australia. Walau bagaimanapun berdasarkan kepada aturan exogamy
dan 'virilocal resident' kita dapat mengatakan mercia mempunyal bukti nisab
keturunan yang mementingkan patrilineale. Elmand Re Service ada mengatakan :

"Steward list the Semang as patrilineal noting the band
exogamy and virilocal residence. As in the case of
Philiphine Negritos however, the evidence is not very
clear, and because they were enclaved among stronger
neighbour there is additional complication of possible

aemltradm"s“

Perwarisan atau 'succession' terhadap pangkat adalah diturunkan

‘6) service, timan R, 1967, Primitive Social Organisation, N York. Halaman 62.
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kepada anak atau melalul paternal lines. Sekiranya seseorang ketua itu mati
maka anaknya akan menggantikan. Tapd ini bukanlah satu kemestian yang diikuti.
Kalau anak itu tidak punya kebolechan maka pangkat itu akan berpindah kepada
erang lain mengikut paternal line. Iungkin pangkat itu akan diwarisi kepada
adik ketua yang sudah mati atau mungkin kepada sepupunya. Pemilihan itu ber-
asaskan pula nilal didalam kelompok mereka dimana umur seseorang itu diberikan
keutamaane Orang yang tua dianggep sebagal berpengalaman dan bijake. Namun
begitu tidak pula mustahlil bagl orang muda untuk menjadi ketua bagi satu kee
lompoke ZIa haruslah bijak, mempunyal kebolehan memimpin melalul personality-
nya. Ia bertugas sebagai jurucakap bagl kelompoknya haruslah boleh membuat
kontek dengan orang luar jadi ia westi boleh bercakap dan tidak malu-malue.
Daripada kes dapat menunjukkan bahawa pangkat itu diturunkan melalui paternal
lines, misalnya kita lihat contoh perwarisan pangkat penghulu dalam kelompok
Bateks Penghulu Wes yang ada sekavang ini menggantikan bapanya Penghulu Raya.
Penghulu Raya pula menggantikan sbangnya Penghulu Siput (bepa kepada Batin
Goncangle Penghulu Siput pula menggantikan ayshnya Penghulu Muda.

Kekuasaan hanya terletak ditangan lelakl sahajs. Orang perempuan
tidak boleh memegang jowatan ketua bagl kelompok atau satu pertempatan itu.
Ini mungkin didasarkan kepada nilal seorang ketua seperti yang disebutikan
di atas tadi. Walaupun dalam masyarakat matrilineal kuasa tetap dipegang
oleh orang lelaki namun perempusn banyak mempunyai kuasa dalam berbagal bie
dange Kekuasaan yang dipegang oleh perempuan dalam kelompok Batek ini tidek
Jelas, Mereka mengatakan orang perempuan tidak boleh menjadi ketua atas alasan
tidak layaks Namun begitu menurut Schebesta orang Siam mengatekan "Isan® se-
bagal ketua Negrito walaupun sebenarnya ia tidake Isan dikatakan sebagal pe-
rempuan yang cexdik. Schebesta melapurkan :



"The case of Isan in Pattalung, Siam was most strange. iIsan
was a Semang woman whose the Siamese called the chief of
Negritos there, which she, of course was not, as I knew I

met her"f”

Perwarisan pangkat dan kekuassan hanya diberikan kepada orang le-
laki saha)ae Ini dapat membuktikan bahawa kelompolk itu adalah patrilineal.
Perwarisan pangkat itu diturunkan dari ayah kepada anak atau kepada sibling
hingga meluas kepada colateral jika tiada pengganti ataupun orang yang layak.
Mereka yang mendapat hak untuk mewarisi pangkat itu hanya yang ada hubungan
melalul paternal line. Seorang menantu tidak akan dapat mewarisi pangkat se-
kiranya bapa mertuanya mati atau meletak jawatane

Sororate dilakukan dalam kelompok ini. Seseorang lelaki yang ke
matian lsteri boleh mengahwini adek perempuan kepada bekas isterinya. Ini
menun jukkan bahawa seorang lolauimMaka&mmhdeh-
kas isterinya dari kelompok isterinya. Ini menunjukkan bahawa lelaki itu
faktor yang dominant dan menunjukkan unsur patrilineal.

Dengan perbincangan diatas membuktikan kelompok Batek ini mempunyai
unsur patrilineal yang nyata dan dominant sekall. Namun demikian tidak bere
makna unsur yang lain tidak terdapat, unsur itu ialah ambilineal yang tidak
membedakan mana nisab sebaliknya kedua-dua sekali dipentingkan. Ini mungkin
dipengaruhi cleh faktur akkulturasi dari masyarakat yang lebih besar di keli-
ling mereka.

(d) Zerminolojs
Terminoloji yang digunakan didalam kelompok Batek ini tidak menun-

- ————————

(7) sehebesta, Paul, 1954, opscit. halamen 218.
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Jjukkan apa-apa bukti patrilineal kerana ianya digunakan untuk kedua belah pie
hake Sekiranya ia digunakan untuk unilateral sudah tentulah ada perbedaan
terminoloji yang digunakan terhadap anggota keluarga sebelah ibu dan dengan
yang sebelah bapae Dari bukti terminoloji ini menunjukkan bahawa fanya die
gunakan kepada anggota keluarga dua belah pihak tanpa apa-apa pembedaan,

Seperti yang telah disebutkan bahawa kelompok Batek inl adalah bere-
sifat 'small scale' jadi perhubungan antara anggota rapat sekali. Didalam
perbicaraan mereka tidak menyebut nama untuk merujuk anggota yang scorang la=-
gl tetapi menggunakan ‘term of address' tertentu, Penggunasan *‘temm of address’
itu dapat menunjukkan bagaimana hubungan dua orang tadi., Malah seorang menan-
tu tidak boleh menyebut nama mertuanya kerana dikatakan sebagal "tulah” atau
merupakan taboo.

Terdapat panggilan yang luas untuk anggota keluarga yang mempunyai
hubungan darsh dimana ada sebanyak 16 terminoloji. Ini menunjukkan mereka di
kelilingi oleh anggota keluarga melalul perhubungan darah. Hanya terdapat S
terminoloji untuk anggota yang dihubungkan melalui persemendaans

"Tok" falah terminoloji bagli saudara yang lebih tua dari ego dengan
tidak mengira seks, Panggilan "tok" juga digunakan meluas sehingga kepeda
sepupus Untuk menentukan jantina samaada kakak atau abang digunakan "gemikal"
atau "kong" misalnya, "tok temkal” bermakna abange Apabila dua orang berca-
kap, yang seorang itu akan menyebut "tok" sebagal term of address kepada se-
orang lagie

"Bg" yang bermaksud adik digunakan untuk saudara yang lebih muda
dari ego. Perkatsan "bg" digunaken hingga kepada sepupu, ianya ditambah per-
kataan "temikal® dan "kong" bagi memnjukkan seks. Contohnya t Batin Goncang
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ialah sepupu kepada Menteri Tek dimana Batin lebih tua, Batin akan menyebut
"be' apabila merujukican Menteri Tek. Terminoloji ini juga digunakan bagl
kedua belah pihak, iaitu sepupu yang disebelah bapa dan ibue

"Bek" islah panggilan ego kepada ibunya. Seseorang anak harus hor-
mat kepada ibunya dan tidak boleh memanggil nama ibunya kerana ia dianggap
"tulah"s "EL" ialah panggilan ego terhadap ayahnya. Terminoloji "gi" dan
"bek" ini tidak digunakan lain dari ibu atau bapas Tidak digunakan kepada
sibling mereka kerana ada terminolojl yang lain untuk mereka ini.

"Bahag" ialah panggilan bagi sibling yang lebih tua kepada ibu dan
bapas Sekiranya sibling kepada ibubapa ini lebih muda maka ianya digunaken
term yang lain iaitu “bah". %Terminoloji ini juga meluas begl sepupu kepada
bapa atau ibu.

Saudara perempuan hingga sepupu perempuan kepada ibu dan bapa di-
panggil dengan “deh"s Ianya bermaksud emak saudara. Bagl saudara perempuan
dan sepupu kepada ibubapa ego tidak ada perbedaan seperti yang terdapat bagl
saudara yang lelaki kepada ibubapa ego. Tidak ada perbedaan seperti "bahag"
dan "bah". Mereka gunakan satu panggilan yang usum tanpa mengira samada se-
seorang itu lebih tua atau lebih muda dari ibu dan bapanya, cuma gunakan "deh"

saha jas

mwmmummwymmm.m«um?’

“Pak® ini ialah panggilan datok bagl egoe “Tak" islah bapa kepada bapa ego
atau bapa kepada ibu ego. Ianya juga sebagal panggilan bagl orang yang sudah
tua didalam satu kelompok itu.

T

“’rmmummmmmmw
ascending generation”.
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“¥ak" lalah disebalik kepada panggilan “Tak". "Yak" bermsksud da=-
tuk perempuans Ianya digunakan bagi ibu kepada ibu ego dan ibu kepada bapa
©go. Ilanya sering juga digunakan bagl panggilan orang perempuan tua yang tere
dapat dalam kelompok merecas Di Sungal Cheka terdapat secrang perempuan tua
berumir lebih dari tujuh puluh tahun, semua anggota kelompok memanggilnys
"Zgk" termasuk juga orang tua yang lain. Panggilan "“yak" dan “tgk" ini seclsh
satu title didalam kelompok Batek. Orang yang manpunyal panggilan ini adalah
orang tua yang patut mereka hommati,

Hereka Juga mempunyai panggilan yang lebih keatas dari tak dan yak.
Panggilan bagi tenggang yang ketiga ialsh "Yak Talu” dan "Tak Talu"s “Talu"
dalam bahasa Hatek bermaksud 'tua’. Bagi tenggeng jenerasl yang leblh keatas
dari tak talu ini dipanggll "Moyang", yang merupakan sebagal tenggang jenee
Fasi yang keempat. Moyang inl berasal dard perkataan Melayue

Sagl Jenerasi yang terkebawah dari ego dipanggil “weng" atau anak.
Ibubapa akan memanggil anak mereka sebagel “wong'e Kadang juga mereka memang-
i1 anak mereka dengan panggilan nama. Bagl anak kecil sebelum La diberd name
dlml"m"mmmmw. "Yap" inl juga seolah-olah nama timangan
kerana terdapat anak yang sudsh besar berumur 16 tahun masih juga dipanggil
olen ibubapenys sebagal "yap’s Untuk memunjuikan anak itu lelaki ateu perem-

"Chenog” adalah temminolojl bagl anak saudara. "Chenog" ialah ansk
"epeda aibling dan sepupu ego. Begi "ghenog” yang merupskan ansk kepada sib-
1419 30, adalah dilarang kahwin, Sekiranya "chanog® tu anak kepsda sepups
©39 perkahwinan diantara ego dan “ghenog™nya depat dilakukan. Ugo tidak



boleh berkahwin dengan anak siblingnya kerana hubungan darah terlalu rapate

"Quk" ialah panggllan bagi tenggang jenerasi ketiga kebawah.
Fanggllan ini ditujukan bagi anak kepada anak ego. Juga ianya digunakan bagl
anak-anak kepada anak sepupu dan sibling ego. Untuk membedakan jantina die
sebutkan sebagal "quk temkal" dan "guk kong".

Bagi tenggang jenerasi yang ketiga kebawah dipanggil "gicid"e Un-
tuk tenggang jenerasi keempat kebawah disebut sebagai “gamid".

Kelompok orang Batek ini mempunyal terminoloji untuk anggota kelue
arga yang dihubung melalul darah sebanyak 16 kesemuanya. Ini menunjukkan me=
reka menggunakan terminoloji ini dengan luasnya bagi menghubungkan anggota
keluarga. Sedangkan terminoloji bagli persemendaan kecil sahaja faitu cuma 3

“)lo

"Yig" ialah terminoloji bagi isteri. Ego ekan memanggll isterinya
sebagal “{ig" ataupun boleh menggunakan nama isterinya itu apabila bercakape.

"ZAL" lalah panggilan bagi suami. Seorang isteri tidak boleh me-
manggil nama suaminya, Int dianggap tidak eloks Seorang isterl haruslah hor-
mat kepada suaminya,

"A4" bermakaud ipare Panggilan "su" ini tidak mengira jantina dan
Sanaada seseorang itu lebih tua atau muda dari pasangannya., Hubungan dengan
1mmll&hmunmmmngltumhh 'freejoiking’, boleh
PArgUreu tanpe mengembil hati antage satu sama laine Blasanya hubungan antare
"”W'Mamtmmmmmmpimmw‘ﬁ
ada kerjasama, m;mmmmmmmmw
thmumu.mummwwtm
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Panggilan bagi seseorang menantu kepada mentua yang sama sek dengane
nya ialah "Kenwat", Diantara menantu dan mertua yang berlainan sek tidak ada
terminoloji digunakane Mereka mestilah berhubung secara minima kerana ‘avoidance
custom's Oleh itu menantu tidak boleh menggunakan apa-apa ‘term of addresst
kepada mertuanyae. BSagl menantu yang sama sek dengan mentua misalnya antara
suami dan bapa isterinya apabila bercakap menggunakan "keneat jek" yang bere
maksud "bapa mertua saya“. Seseorang menantu itu boleh juga menggunakan perw
kataan "el" atau "bek", yang bermaksud ibu atau bapa seperti yang digunakannya
kepada ibu atau bapa sendiri.

"Hensau" bermaksud menantu. Apablla seseorang itu mshu menyebut
menantunya bila ia bercakap dengan menantunya itu sebagal "mensau jek". Ia
juga boleh menggunakan panggllan lain dengan menyebutkan sebagal bapa kepada
salah seorang anak menantunya tadi sepertli “ei Palus" atau “bapa kepeda Palus“,

Untuk mendapatkan penjelasan yang lebih lanjut tentang terminoloji
dan bagaimana hubungan orang didalam terminoloji kekeluargaan orang Batek ind
sila lihat rajah yang terdapat di bawah :
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ZEUENOLOTY PERSEIENDA®

* dalam bahasa Inggeris dikatakan sebagal 'affinal temm® iaitu o
yang digunakan untuk anggota yang dihubungkan melalui perkahwd W
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Didalan termincloji kekeluargaan bagi mereka yang ada hubungan darah
sangat luas sekali dimana ada sebanyak 16 kesemuanya. IXanya juga meluas ke
pada empat tenggang jenerasi keatas darl ego dan juga empat tenggang jenerasi
kebawah dari ego. Sungguh mereka mempunyal jenerasi yang luas namun terminoe
loji int tidak berkesempatan untuk dipakal kerana didalam satu kelompok itu
hanya ada tiga jenerasi sahaja, laitu jenerasl ego, jenerasi bapanya dan je-
nerasl anak kepada egoe

Daripada bukti secara lingguistic approach ini kita dapat melihat
bahawa didalam kelompok Batek ini ada mempunyal unsur--ambilineal dimana tidak
ada pembedaan terminoloji bagi anggota mana-mana pihak samada patrilineal atau
matrilineal.

Tidak ada terdapat pembedaan didalam perwarisan harta bagi anake
anak seseorang itu. FPada teorinya ianya dibahagikan samarata. Jika seseopang
itu meninggal segala harta yang ditinggalkannya dibahagikan samarata diantara
anak lelaki dan perempuan. BSlasanya didalam masyarakat yang menekankan unsur
patrilineal segala harta peninggalan sesorang itu aken diberikan kepada anak
lelaki sahaja ataupun pemberian bahaglan yang besar bagi anak lelaki sedang-
kan anak perempuan mendapat bahaglan yang kecil sahaja. Didalam masyarakat
yang mengamalkan matrilineal pula hanya anak perempuan sahaja.berhak mendapat
harta ataupun anak lelaki akan juga dapat tetapi cuma satu bshagian yang keeil
sahaja. Ini dilakukan kerana didalam masyarakat patrilineal hanya anakeanak
kepada lelaki sahaja yang dikira didalam satu-satu suku itu. Anak-anak kepada
mmmw.mmm‘wmmm
texrdapat didalanm masyarakat matrilineal. Sekiranya harta diberikan kepada
anak perempuan didalam masysrakat patlineal maka harta itu akan jatuh kepada
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suku lain kerana anak perempuan tadi tergulung ke dalam suku yang lain, se=
perti juga didapati dalam masyarakat patrilineals Dengan adanya pembahagian
harta yang sama diantara anak-anak dapat menunjukkan ia mempunyal ciri-ciri
ambilineal.

Didalam kelompok Batek yang bersifat primitif, harta yang dimaksude
kan itu tidak sebanyak yang kedapatan pada seseorang yang terdapat di masya-
rakat moden. Sesecrang itu mempunyai hanya sedikit sahaja barang-barang.
Ada diantara barang itu tidak ditanam bersama mayat simati, jedi barang yang
tinggal itulah akan dibahagikan samarata kepada anak-anak. Barang yang di-
tinggalkan mungiin berupa wang, barang yang dibuat dari besi dan kebun getah
mwnwmwmmmmtumwmm

nmereka.

Seseorang Batek itu mempunyal pokok kayu yang tertentu yang diang-
gap kepunyaannya didalam kawasan mereka. Apabila ia mati maka pokok kayu se-
perti pokok ipoh, durian dan lain jenis buah-bushan dibahagikan kepada anak.
Kerana mereka telah mula bertanl dan adanya galakan dari Jabatan Orang Asli
maka kelompok ini sudah mempunyal kebun getah. Kebun ini akan dibahagikan
kepada anak=-anake Anak perempuan turut sama mendapat bahaglan kebun getah
ini., Walau bagaimanapun getah itu akan ditoreh oleh anak lelaki, kerana ada
semacam pengkhususan éidalam jenis pekerjaan menglkut jantina. Anak perempu-
an itu akan diberi oleh saudaranya sebahagian darl hasil getah itu berdasarkan

bahagiannya.

Mercka mempercayal konsep semangat, setiap orang yang mati itu mem~
punyal semangat yang kuat. Semangat itu akan merayau memerhatikan kelakuan
anak-anak tadi. Barang yang diwarisi darl simati mestilah dijaga dengan teliti.
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Barang sepertl alate-alat yang ditinggal ocleh simati kepada anaknya tidak belesh
dipinjamkan kepada orang lain. Xalau dilanggar juga maka orang yang meminjam
itu akan mendapat kemalangan. Kalau pembahagian harta itu tidak samarata di-
ant,ra anak mereka percaya akan mendapat kecelakaan dari semangat orang yang
mati itu.

Orang perempuan juga mendapat harta pusaka dan ia juga boleh mempu~
nyal harta seperti kebun getah dan pokok yang tertentu. Ini menunjukkan me-
reka mementingkan kedua belah pihak. Seseorang perempuan itu boleh mempunyai
juga kebun getah seperti orang lelaki sekiranya ia rajin dan terdaya membuatnyas
Harta tinggalan seorang suami dan isterl tidak boleh diwarisi oleh salah satu
dari pasangannya, misalnya harta seorang isterl yang meninggal tidak boleh di-
warisi oleh suami, hanya kepada anak-anak sahaja. Bekas isteri Batin Goncang
ada membuat kebun getah, dan kebun itu texdaftar di Pejabat Orang Asli dengan
namanya. Ini diketahul apabila kakitangan Jabatan Orang Asli datang melawat
ke pertempatan mereka untuk mengutip cukai tahunan. Setelah isteri Batin Gone
cang mati, Batin Gonecang tidak dapat apa-apa bahagian cuma dibahagikan kepada
anak-anaknya sahajae

Berdasarkan kepada jangkaan bahawa orang Negrito ini dahulu adalah
pembury, jadi kita membuat kenyataan bahawa ianya patrilineal kerana berdasar-
kan teori yang mengatakan bahawa masyarakat pemburu adalah patrilineal dan
yang mengutip makanan akan menjadi matrilineal. Kenyataan ini juga disokong
dengan adanya keadaan band exogamy dan ciri virilocal dimana satu pertempatan
dibentuk atas dasar paternal line, dimana destinasi akhir pasangan yang ber-
kahwin menempat di patrilocal dan anak dibesarkan dikalangan anggota kelompok
suami yang merupaken satu cirl yang patrilineal,
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Namun begitu texrdapat unsur-unsur yang mementingkan ambilineal des-
cent seperti yang terdapat didalam penggunaan terminoloji yang tidak membuat
apa-apa pembedaan kepada kelompok paternal atau matermal tetapi digunakan une
tuk kedua-duanyae Ini disokong oleh perwarisan harta dan pemilikan harta yang
tidak dibedakan antara anak lelaki dan perempuanes Dengan ini kita dapat mem-
buat konklusi bahawa orang Batek mempunyal unsur patrilineal tetapi untuk ini
bersama~-sama dengan unsur ambilineale

(e) Organisasi Sesio-Politikal :

Walaupun kelompok orang Batek ini kecil dan simple namun mereka mens
punyal satu susunan organisasi sosial dan politik yang membahagikan anggota
kedalam kumpulan-kumpulan kecil yang tertentu. Keanggotaan yang lebih besar
didalam satu teritori orang Batek ini dikatakan sebagal ‘*horde’ ataupun *local
group*, kemudian pembahagian anggota kedalam beberapa kumpulan tertentu itu
dikatakan ssbagal band. Band adalah merupakan satu eirl yang terdapat di
kalangan masyarakat manusia yang masih primitif dimana mereka bergerak didalam
kumpulan kecil disebabkan keadaan ekolojl, teknolojl yang masih belum berkeme
bang dan kadar kematian yang tinggle

Kelompok orang Batek ini terbentuk dengan cara selcumpulan orang-orang
yang mempunyal ikatan darah dan kekeluargaan tinggal bersama didalam satu
‘band's 'Band’ ini merupakan satu assosiasl orang-orang yang terdiri dari
beberapa famili nuklear dan beberapa individu serta mempunyai bilangan ang-
gota yang sedikit diantara 15 hingga 25 orang. Slumtuhmdimw
keclil didalam lingkungan 30 orang sahaja, ini berdasarkan kepada keadaan ekoe
loji. Sekiranya keadaan ekoloji disatu tempat itu mewah, maka ia dapgt mename
pong keperluan bahan makanan kepada penduduk yang lebih besar lagi saiznya.
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Didalam satu band itu biasanya texdapat tiga jenerasi yang menganw
dungi jenerasi ego, jenerasi kepada bapa ego dan jenerasi kepada anak egoe
Didalam band itu merupakan satu extended family dan hubungan diantara satu
nuklear famlli adalah rapat sekali., Ianya mungkin terdiri dari tiga hingga
lima famili nuklear serta mengandungl beberapa orang individu. Mengikut band
yang terdapat di Sungai Cheka mengandungl antara 15 hingga 25 orang. Walau
bagaimanapun satu band itu biasanya mempunyai anggota lebih kurang 30 orang,
kalau terlalu ramai mungkin keadaan alam tidak akan dapat menampung keperluan
makanane Didalam hal ini kita membuat andaian yang band itu bergantung kepa-
da bentuk ekonomi yang subsistence yang berdasarkan kepada perburuan atau mengue
tip makenan. Dengan saiz band yang besar sudah tentu keadsan eltoloji sama se-
kall tidak dapat menampung penduduk kerana band itu memerlukan makanan yang
banyak sedangkan keadaan alam tidak dapat mengeluarkan bahan makanan yang seba-
nyak dikehendaki oleh band itu. Mengikut Service, yang menggunakan data Stee
ward apabila membincangkan tentang band menyataken :

"According to Steward's population figure on the various examples
of patrilocal band, they vary in size from 30 persem, at the least,
to over 100. Population density is one person or less - often

mm—pﬂmlﬁh“sg)

Mengikut Schebesta melapurkan di Bersiak encampment laitu kelompok Jahay-legrie-
to dibawah pdmpinan Ramog'n terdapat sebanyak 15 pondok yang memgandungd sera-
mad tidak kurang dari 42 orang penduduke Didalam kelompok Kinta' Bong di Kue

(9 Service, Elman, R,, 1967.
New Yorke Halaman 3 70e
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pang, mila=mula terdapat tiga buah pondok mengandungi 14 orang, kemudian menw
jadi bertambah besar iaitu seramal 31 armsio)sehmunyn saiz sesuatu band
dtu tidak tetap kerana anggota boleh pindah ke band yang lain.

Kelompok orang Batek di Sungal Cheka terbahagli kepada empat band,
Tiga band yang mempunyai kem yang berhampiran antara satu sama lain dan satu
lagl yang terletak kira-kira lima batu dari band-band tadi. Bilangan band
ini juga tidak tetap kerana lanya juga boleh menjadi kecil atau besar contohe
nnMMthMMmjmwmmmjh Ini dapat
berlaku spabila band tadi bercantum dan membuat satu kem dan bersama-sama
membuka ladang, Satu-satu band yang lain juga akan bercantum dengan band
lain spablila band yang pertama tadi kematian ketuanya. Pembahagian ikut band
ini juga disebabican oleh faktur politik, setliap satu band mempunyai seorang
ketua yang tertentu. Didalam kelompok Batek ramal orang yang mempunyal ge-
laran ketua seperti Batin, Menterl, Penghulu dan Puteu-Etengs Tiap-tiap satu
band ini akan diketual oleh orang-orang ini.

Penempatan band itu diatur menglkut susunan yang tertentu. Mereka
boleh membuat kem dimana sahaja didalam kawasan natural mereka. Seorang kee
tua itu akan menetapkan dimana harus dibuat kem bagi band yang dibawahnya.
Biasanya anggota band itu merupakan extended family kepada seorang ketua.
Seperti yang terdapat di Sungal Cheka, tiga band bergabung membuka satu kae
wasan ladang yang luase Tiga band ini membuat tiga kem yang berasingan me-
ngikut pembahagian sistem ladang, Diantara tiga kem tadi agak jarak juga

‘w)m Paul, 1927. Among ti DEBBT LA
& Cos Londen, (mem’ m“’”“‘”"

Wﬂﬂnu&qﬁmhﬁnk&mhdﬂ&mmu
dalam bandnya. Ia juga mempunyal pengaruh yang kuat didalam kelompok Batek
sepertl ketua-ietua lain juga.
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letaknya yang dibahagikan mengikut faktur muka bumi. Band yvang satu lagi
merupakan band yang terasing, dibawah ketua yang bernama Menteri Teke Hand
ini membuka ladang dan menempatkan kem mereka di tengah ladang.

Syarat keanggotaan bagl satu band ialah melalui hubungan darah atau
pun mempunyai ikatan melalui perkahwinan. Sesiapa yang tidak mempunyal apae-
apa perhubungan ini tidak akan tinggal dan bekerja bersama-sama didalam satu
band itu, Komposisi didalam satu band itu melalul paternal lines kerana ke-
lompok ini merupakan patrilineal. Namun bagitu komposisi satu band itu tie.
daklah tetap kerana diantara anggotanya boleh berpindah ke band yang lain.
Komposisi band dibaweh Batin Goncang, diambil sebagai contoh disini untuk
menun jukican komposisi satu band itu. Didalam band ini terdapat sebanyak 11
buah pondok semuanya (lihat rajah2). Band ini mengandungl lima muclear famili
kesemuanya serta beberapa individu.

Batin Concang mempunyai tiga orang anak, Batin mendiami pondok nome
hor 1, sementara dua orang lagl anak lelakinya El-Batal dan Taton mendiami
pondok nombor 2 dan 3 Seorang perempuan tua bernema Yak Salok mendiaml pon-
dok nombor 4. Yak Salok adalah sepupu sebelah bapa kepada Batin Goncange Ji-
ran kepada Yak Salok ialah keluarga Bakok, seorang lelaki yang berumur kirae
kira 25 tahun tinggal bersama Tacing, isterinya serta seorang anak kecil.
Bakok ialah anak saudara kepada Batin Goncang, dimana ibu Bakok adalah adik
kepada Batin Gonecang. Kemudian nombor 8 terdapat keluarga Balang bersama
isterinya serta empat orang anak. Isteri kepada Sakok tadi iaitu Tacing ia-
lah adik kepsda Salangs Di pondok mombor 6 tinggal Tanjong yang baru kematisn
isteri kira-kira setahun. Tanjong mempunyal anak seramai 3 orang. Tanjong
adalah anak saudara kepada Batin Goncang dimana bapanya adalah adik kepada
Batine Tanjong tidek dikira masuk didalam band Batin kerena ia mempunyai



poﬁdokyar;glaindikendibamhﬂmtari‘rdc, pondok dibaweh band Batin ini
hanya untuk jangka masa pendek sahajae Tanjong dikatakan lebih menetap di
bawah band M@n’bf‘ll Keluarga Gundat mendiami pondcok nombor 7, ia bersama
isterinya serta 2 orang anake Seorang lagi anak Gundat sudah anak dara ting-
gal dipondok lain bersama anak dara lain yang terdapat di Eem itu. Pondok
menempatikan anak dara ialah nombor 9 terdapat tiga orang anak dara iaitu anak
Gundat, anak perempuan Batin, dan Minah secrang yatim. Minah adalah anak
kepada sepupu Batin Goncange Di pomdok nombor 10 tinggal seorang teruna ber-
sama anak saudaranya yang berumur 12 tahun. Teruna itu bernama Tit, lalah
sepupu kepada Gundat (no. 7)s Akhir sekali dipondok yang ke 11 didiami oleh
Tegoh seorang lelaki yang kematian isterl bersama snaknya Wonge Tegoh masuk
kedalam band itu kerana ia telah berkahwin dengan perempuan didalam kelompok
itus Tegoh juga ialah bapa kepada isteri Balang (no. 8). Pada satu ketika
Tegoh pernah tinggal bersana-sama serumah dengan keluarga Balange

Didalam band ini texdapat orang yang diluar puak mereka fiaitu Bakok
dan Tegoh serta anak mereka. Bakok ialah anak saudara kepada Batin, sepatute
nya ia termasuk didalam puak bapanya. Walaupun begitu ia mempunysi hubungan
dareh dengan Batin kerana ibunya adalah adik kepada Batin, Tegoh ialsh orang
yang diterima masuk ke kelompok itu melalui ikatan perkahwinane

Kombinasi dari beberapa band didalam satu kawasan merupakan sebagai
satu horde atau local group. Didalam satu horde anggotanya ada ikatan darah
dan perkehwinan dimana ia merupakan sebagal satu keluarga besars Didalam
satu horde itu mengandungi satu hieraki ketua laitu ketua dari tiap-tiap sae
tu band tadi, Didalam kelompok Batek Sungal Cheka ketua tadi disusun begind ¢
Batin, Menteri, Penghulu dan Puteu-cteng. Batin menduduki tempat yang distas
sekali didalam susunan ini., Batin berfungsi mengawasi hal<hal didalam kelom-
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Rajah 2 : STRUKTUR PONDOK DI KEM BATIN GONCANG -

(1
(3)
(5)
(7
(8)
(9)

(10)

Batin Goncang,
Taton, anak Batin.
Keluarga Bakoke
Keluarga Gundat.
Keluarga Balang.

(2)
(4)
(6)

Pondok khas bagi menem.  (X)

patkan anak dara.
Tit bersama anak sau~

daranyae

(11)

Ei-Batai, anak Batin.

Yak Salok, perempuan tuae
Keluarga Tanjong (dia juga mem-
punyal tempat tinggal ditempat
lain,

Bekas tapak pondok, penghuninya
sudah meninggale

Tegoh bersama seorang anaknyae
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Rajah 4 : Geonoloji anqgota kekeluargaan orang Batek, Sqe Chekae
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pok dan perhubungan dengan luar.

Hubungan didalam satu horde itu adalah rapat sekali, dimana angw
gotanya merupakan satu keluarga besar yang mempunyai hubungan tertentu die
antara satu sama lain. Anggota diantara band didalam horde tadi texdapat
pertukaran tenaga ekcnomi dimana musim menual anggota darli lain hand tadi
turut same menolong band yang satu lagi. Mereka juga saling melawati diane
tara satu sama laine Pada masa tertentu mereka ini berkumpul untuk *social
gathering® misalnya selepas menuai dan perkahwinan,

Kuasa seseorang ketua itu bukan sahaja untuk bandnya tetapi dibene
tuk untuk horde ini. Selain darl tugas untuk menjaga anak bush didalam band-
nya seorang penghulu itu juga harus mengaturkan pekerjaan dan menyelesallkan
apa-apa perbalahan anak bush yang mengadu didalam horde itu. Begitu juga de-
ngan menteri dan batin. Puteu harus mengubati anggota yang sakit didalam horde
1tu disamping menjaga anak buah di kemnya.

Mereka tidak mempunyal konsep tribe kerana mereka ini tersibar di
dalam kumpulan yang kecil, kecil tidak seperti apa yang terdapat di kalangan
orang Temlar dan Semal. Perkataan yang sesual bagli menggambarkan kumpulan
mereka yang lebih besar secara keseluruhan ialah ‘suku bangsa®, ianya pula
terhad bagl menggambarkan orang yang sama darl segi dailek bahasa dengan me-
reka dan yang juga turut menamakan diri sebagal 'Batek's Terdapat juga puak
yang turut menamaksn diri sebagal 'Batek~N'dong' tetapl bukannya terdiri ai
dalam satu horde dengan puak yang terdapat di Sungai Cheka iaitu yang terdapat
di Batu Balai dan Kuala Lipis. Mereka menganggap kumpulan itu terdirl dari
lain puak, mereka mengatakan sebagal puak Batu Balai dan puak Lipis. Diantara
puak—puak tadl terdapat perhubungan melalul perkahwinan dimana pasangan suami
isteri di Sungal Cheka terdiri darl kombinasi ini.



Hubungan diperingkat suku bangsa atau orang lain yang sama pada
anggapan mereka adalah longgar sekali. Ini disebabkan diantara mereka meme
punyal kesedaran terhadap teritori sendiri dan merasa tidak senang memasuki
teritorl orang lain, juga mereka dipisahkan oleh halangan muka bumi. Diantara
puak BatekeN'dong ini tidak terdapat hubungan sosial dengan puak lain seperti
Batek-Heb di Sungal Kiocl, Batek~Teme di Jerangsang, Batek~ileb di Raub, Batekw
Dek dan Datek-ilereng di Ulu Kelantan. Halah mereka memandang rendah terha-
dappunktdintulnmdmmmatﬂmnmuﬁhhmupm.m,
memakal cawat dan memakan binatang yang kotor seperti babi, monyet, lotong
dan sebagainya. Secrang pemuda Batek-N'dong di Sungal Cheka pernah bertemu
dengan Batek-Heb di Jerantut dan dia mengatakan orang Batek-Heb itu masih moe
makal duri landak di hidunge Dia memandang rendah terhadap orang itu kerana
hidung yang dicucuk, katanya saclah-olah hidung kerbau dan patut ditambat de-
ngan tali untuk diberi makan rumput. Schebesta ada menyebut mengenal kontek
antara puakepuak orang Batek ini, "eesescand the Batek of Cheka, as far as I

know, had no soclal relations with the HapenBatek on Xiol and Kleb-Batek
MM"p”
Susunan organisasi sosio-politikal orang Batek ini dapat direngkas-

kan seperti di bawah :

e A TR R WA AT T DT G A
(11) g enebesta, Paul, 1954, opecite halaman 217
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ORGANISAST SOSICwPOLITIKAL

Kekeluargaan anggota Renempatan 2izmpinan
Keluarga ibu, bapa & anak pondok atau bapa
Nuklear "hayak™

extended family
BSand (15-28 orang, atau kem seorang

3-5 keluarga nuke ketua

lear)
Horde atau kombinasi dari satu teritori satu hieraki
Local Group. beberapa band. kawasan natural  ketua-ketua

' (Batin, Menterd

Penghulu & Puteu

(£) Renutup

Orang Batek ini hidup didalam kelompok yang keeil dan selalu berw
pindah rendah setiap satu atau dua tahun sekall didalem kavasan natural mee
Feka yang tertentu. Kelompok ini bukanlah dapat dikatakan sebagal benare
W'umwm'mwmwlmwm
sebagal kelompok yang mempunyai corek 'substantive economy' dan mempunyal
kontek walaupun pada tingkat yang minima dengan masyarakst yang lebih besar.

VYalaupun pada asasnya kelompok ini mempunyai ciri patrilineal yang
wmmmmmmmmmxmummwnw
*in hasil diresapd oleh pengaruh kebudayaan yang lebih besar ¢i sekeliling
nereka. Selain dari itu secara secall imbas susah untuk menentukan ciri
patirilineal mercka kerana tidak tendapat konsep yang menunjukkan pusk dalam
Kelempok mereka Juga namun puak yang tertentus
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Didalam kelompok yang keclil begini hubungan diantara anggotanya
rapat sekall kerana mereka mempunyai ikatan kekeluargaan yang rapat samada

melalul perkahwinan ataupun hubungan darah. Setiap aktibiti dan segala
aturan sosial adalah diaturkan oleh sistem kekeluargasn yang mereka anggotai.

Penggunaan terminoloji juga dapat menunjukkan status dan perhubungan
diantara dua orang itu disebabkan penggunaannya temminoloji yang berkebalikan
(mipml).apnﬁhmmwgn ‘el' (ayah) yang secorang lagi akan
membalas 'wong' (anak)e Didalam kelompok kecil status adalsh bersifat ke-
keluargaan dan egocentrics Umur jenerasi, pembedaan seks dan pengaruh di
dalan kelompok menjadi asas menentukan ciri status terminolo)i kekeluargaan.
Status juga dapat mempengaruhd tingkah laku anggota kelompok itu. Dengan
ini dapat dikatakan bahawa kekeluargaan merupakan satu faktor penting menen-
tukan peranan sosial dan tingkah laku sosial di kalangan anggota didalam mae-

syarakat yang begini.

LA A AR R R R R R S TR R R L
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Gambar 5 :

)
Batin Goncang bersama Lapong,

Seorang Puteue

Gambar 6 3
Tegoh bersana monyetnya.

Gambar 7 : Sungal Cheka, aliran air tempat tinggal
Orang Batek.




BAE KEEMPAT

P AHWIN

Perkahwinan adalah satu gejala yang universal di dalam masyarakat
manusiae Perkahwinan adalah sebagai satu cara terbentuknya famili, dimana
anggota di dalam masyarakat itu akan diorientasikan dan ianya sebagal punca
pembeical anggota masyarakat yang membolehkan satu masyarakat itu berlanjutan.
Disamping itu perkahwinan mempunyal berbagal atursn dan ikatan sosial serta
berbagai obligasli dan tanggungjawabe

Di dalam teais ini pengkaji memberikan definisi perkahwinan sebae
gal "satu aturan yeng timbul mengensi persekedudukan sepasang lelaki dan pee
rempuan yang mengikuti adat-istiadat di dalam satu masyarakat dimana anake
anak yang lahir akan mendapat pengiktirafan soslal",

Perkataan ‘persekeduduken’' di dalam definisi di atas bermaksud per-
tamanya: kedua orang lelaki dan perempuan itu dapat tinggal bersama di dalam
satu household dengan dilingkungl tugas dan obligasi tertentu. Xeduanya : ia
bermaksud dapat melakukan hulwmgan seksull diantara keduanya dengan cara yang
dihalalkan oleh masyarekat, ini adalah kerana sesuatu masysrakat itu mempunyal
aturan mengenal anak yang dilahirkan melalul hubungan itu samada mendapat peng-
iktirafan sosial atau tidake

Walaupun kelompok Batek inl bersifat smallescale dan primitif namm
ia ada mempunyal aturan tertentu mengenal perkahwinan yang ditentukan oleh
struktur kekeluargaan yang mereka ikuti. Mereka tidaklah memilih pasangan un-
tuk berkahwin secara sesuka hatl tanpa aturan tertentu tetapi harus patuh ke-
pada aturan yang sudah ditentukan oleh sistem kekeluargasn yang membendung me-
reka, Untuk melihat adanya aturan tertentu mengenal sesuatu perkahwinan kita

(61)
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harus meninjau beberapa perkara, seperti aturan pilihan jodoh, adanya aturan
dengan siapa harus dikahwini dan dengan siapa pula yang dilarang, bagaimana-
*~kah cara perkahwiflan mereka dijalankan, apakaH hantaran yang terpaksa dibawa,
aturan tempat tinggal dan hubungan dengan individu tertentu akibat dari per-

semendaan.

(a) Larangan "Incest"

"Incest" merupakan satu undang-undang yang universal di dalam mae
syarakat manusia disebabkan oleh faktur saikoloji dan moral. Larangan in-
cest itu merupakan larangan untuk melakukan hubungan seksuil diantara lelaki
dan perempuan yang dilarang kahwin kerana diantara mereka mempunyai hubungan
darah yang terlalu rapat. Larangan incest bukan sahaja setakat melakukan hu-
bungan seksuil tetapi juga perlakuan yang mendatangkan berahi sebelum mela-

kukan hubungane

Larangan incest yang paling minima biasanya ialah diantara anak de-
ngan ibubapa dan diantara sesama sibling. Bagi orang Batek mempunyai batas
moral yang lebih luas untuk mengelakkan dari berlakunya incest, atau apa yang
mereka sebutkan sebagai "cemam". "Cemam" ini merupakan sebagai taboo kerana
perbuatan itu dianggap sumbang di dalam sesuatu masyarakat. Seorang anak
yang sudah besar tidak dibenarkan tinggal bersama ibubapa. Biasanya anak yang
berumur lebih dari sepuluh tahun tidak tinggal di dalam satu pondok dengan
ibubapa yang berlawanan seks. Anak lelaki akan menumpang tidur bersama de=
ngan budak bujang lain begitu juga anak perempuan akan tidur di satu pondok
khas bagi budak perempuan di dalam kem itu. Sekiranya tiada pondok bagi anak
dara, maka anak itu dibenarkan tinggal bersama dengan syarat mesti dipisahkan

oleh satu unggun api. Sesiapa yang melanggar taboo ini pasti akan mendapat
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mat, begitu juga dengan anak perempuan,

(b) Aturan Exog:

ti memilih pasangan dari luar local group mereka. Pasangan itu mestilah ang-
gota di luar puake MNereka tidak boleh kahwin didalam satu puak apatah lagi
didalam satu band atau kem. &Mmdtdunumk.mhhnpotdmw
mmmjxmmmmmmmmm
dapat digalur oleh itu perkalwinan sama satu kem tidak dibenarkan. Tetapd
anggota kem ini dapat berkahwin jika ada anggota dari puak luar yang datang
menumpang di kem mereka.

Menurut IHN Evans: "Marriages it seems, between members of the same
band or group ~puwak was the Malay tem used -is forbidden. Probably puwak,
of these were two in the neighbourhood of the Cheka River at the time of my
uuz-u.neuomum.wym.uuxuu-mm-mxyn-
lated":!) Blasanya seorang lelaki Batex Sungai Cheka memdlih pasangan daci
kelompok Batek yang terdapat di Batu 6, Kuala Lipis dan dari Batu 35, Jalan
Jerantut Satu Balai. Daripada buktl pemerhatian didapati banyak kombinasi
pasangan sepertl itu namun yang menjadi kekeliruan terdapat juga pasangan
yang tidak menglkut aturan ini. Terdapat pasangan yang sama di dalam satu

(1 Evans, I.HNe, 1923,
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puak, jadi sejauh manakah aturan exogamy itu dipatuhi? Misalnya Lapong berw
kahwin dengan anak Batin Goncang, juga Bakok berkahwin dengan secrang perem-
puan yang juga mempunyal abangnya yang tinggal bersama di dalam satu kem.
Selain dari itu Tegoh adalah bapa mertua Balang yang juga tinggal bersama die
dalam satu keme Oleh itu dapat dikatakan bahawa aturan exogamy bukan satu atu-
ran yang tidak boleh dipecahkan. Aturan-aturan perkahwinan di dalam masyaro-
kat orang Asli menurut kajian yang lalu bukanlah satu aturan yang benar~benar
ketate Benjamin pernah melapurkan di dalem masyarekat Temiar terdapat perkahe
uxmmunuudm-nunﬁam'm"dmpakmummmtmmtuﬂm

dilarang mengikut adat istiadat mnluf”

Aturan exogamy inl juga menekankan faktur kawasan iaitu sekiranya
dua band di dalam satu local group terletak agak jauh maka perkahwinan dapat
dilakukane Sekiranya antara dua kem yang di dalam kawasan yang berdekatan
maka perkahwinan tidak dibenarkan. Seorang lelaki Batek boleh memilih pa- -
sangan darl kem Menterl sekiranya tinggal dimana-mana kem di Bukit Keladd.
Batin Goncang membarikan contoh bahawa anaknya Ei-Batdi! boleh kahwin dengen
mana-mana perempuan dibawah band Henterl Tek walaupun di dalam satu puak, Ind
mungkin dapat menerangkan kenapa terdapat perkalwinan seperti yang tersebut
di atase Mungkin satu masa dahulu pasangan itu tinggal didalam dua kem yang
letaknya berjauhan. Diantara kemekem yang terdapat di Bukit Keladi dan kem
Menteri Tek di Bukit Kelambu jJaraknya gejauh lima batu.

Biasanya seseorang itu dibesarkan didalam kem bersama-sama saudara
lelaki bapanya serta anak-anak mereka, sedangkan mereka jarang mendapat pe-
luang bergaul dengan saudara perempuan bapa ataupun saudara kepada ibu disebabe
kan oleh aturan tempat tinggal selepas kalwine Anakeanak kepada mereka ini

(2)BenjamingG, 1967, Temlar Kinship, Federation Museums Journal, Vol.12
halaman 8«10,



65e

dikira termasuk kedalam puak lain kerana puak seseorang itu mengikut sebelah

nisab bapas Seseorang itu dapat berkahwin dengan sepupunya yang dari puak
lain ini,

Seseorang lelakli juga dilarang berkahwin dengan anak perempuan ke-
pada saudaranya ataupun mereka yang disebut sebagal "cenok® begitu juga se-
baliknya, Larangan ini merupakan juga sebagal larangan incest. Didalam ma=
syarakat Batek saudara lelaki kepada seorang bapa adalah sama menduduki stae
tus bapa, sekiranya bapa seseorang itu mati meka bapa saudaranya akan mengam-
bil tugas bapa itu. Walsu bagaimana untuk "cenok" yang degreenya lebih jauh
adalah dibenarkan misalnya sepupu kepada bapanya. Didalam case ini dapet di-
iihat contoh dimana Lapong adaleh sepupu kepada Batin Goncang dimasa yang sama
Juga Lapong adalah menantu kepada Batin kerena ia mengahwini anak perempuan
datin Goncange

Sekiranya seorang lelaki itu kematian isteri ia boleh berkahwdn
dengan adik kepada bekas isterinya sebaliknya ia tidak boleh kahwin dengan
kakak kepada bekas isterinya, Aturan ini mungkin kerana kakak kepada isteri-
nya adalah menduduki status mertua dan ia harus menghormatinya jadi ia tidak
dapat mengambil kakak kepada bekas isterinys sebagei isterinyas Aturan ini
dikatakan sebegal sorcrate den ia memmjukkan ciri-ciri patrilineal kersna
seorang lelaki itu seolah-olah berhak mendapat ganti. Contoh sororate ini
ialah Lapong yang menjadi 'puteu' seperti yang telah disebutkan berulang-
ulang kall dimana isterinys yang kedua dahulu adalah kakak isterinya yang ada
sekaraige

Diantara saudara anjing dibenarkan kahwin walaupun kedua orang tua
mereka sudah diikat melalul perkalwinan namun anak mereka adalah tergolong
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didalam dua suku yang berlainan. Saudara anjing ini disebut dalam bahasa
Batek sebagal “ber-tok hak", Kedua anak tirl ini menyebut bapa dan itu dee
ngan terminolojl yang sama seperti anak kandung ialtu "ei" dan "beg" dan pa-
da keblasaan sekiranya mereka menggunakan terminoloji tertentu maka ada ime
plikasi kepada aturan sosial. Sepatutnya apabila memanggil sebagal “"ei" dan
"beg" tentulah tidak dapat berkahwin. Mungkin juga kebenaran untuk kshwin
int kerana memandangkan kesusahan untuk mendapatkan pasangan, seperti apa yang
terjadi didalam kelompok orang Satek di Sungal Cheka sckarang dimana lebih
ramal bujangan sedangkan terlalu sedikit anak dara. Mereka tidak ada pdlihan
dan terpaksa membenarkan perkahwinan antara saudara anjing. Oeoffary Benjamin
pernah melapurkan didalem masyarakat Temlar perkahwinan antara saudaca anjing
atau disebut "kewas" dilarang, walau bagalmanapun berlaku juga kerana antara
pasangan telah suka sama suka dan ketua df pertempatan itu tidak punya kuasa
untuk melarang mereka.

derummnmtwtnmmupmdm'»nmm
lain maka ia tidak dibenarkan kahwin dengan anak kepada perempuan itu serta

orang lain yang pernah menghisap susu darl perempusn tadl. Hubungan antara

mereka ini disebutkan sebagal saudara sesusu. Ini terdapat juga di dalam ma-
syarakat Temiar dimana saudara sesusu tidak dibenarkan berkahwine. Apabila

sesecreng itu menghisap susu darl seorang perempuan lain la seolsh mempunyai
deholﬁlﬂpﬂdﬁmdmmmkmwdanmm
Juga yang pernah menghisap susu darinya dikira sebagai sibling sendiri.

(e) Upacare-upacara Perkaiwinan @

Seorang lelaki atau perempuan yang berkahwin itu adalah atas dasar
pilihan sendiri didalam masyarakat Batek. Seseorang itu bebas memilih pasangane-



nya sendiri dan bukanlah atas dasar dipilih oleh ibubapa atau orang lain.
Semasa sebelum kahwin ada perlakuan yang disebut sebagai "courting” atau
“pulon" dalam bahasa Batek.

Semasa "pulon" ini terdapat perlakuan asmara antara pasangan tadi,
Seseorang lelaki itu akan mengambil peluang untuk bertemu dengan perempuan
dengan datang ke kem perempuan di waktu malam, kadang juga mereka bertemu di
waktu siang di dalam hutan. Mereka membuat perhubungan ini tidak secara te-
rang-terang tetapl dengan cara yang berselindong. Sewaktu mereka bertem: me-
reka akan melakukan babak asmara yang mungkin melarat hingga kepada hubungan
seksulle Hubungan seksuil sebelum kahwin ini adalah merupakan perkara nore
mal sahaja, lanya tidak dikira sebagal kesalahan ataupun sina. Biasanya
"pulon" ini tidak memakan masa yang panjang kerana ianya akan diikuti dengan
perkahwinan setelsh tercapal persetujuan antara kedua dan apabila mereka sue
dah bersedia.

Alla seorang lelaki dan perempuan telah setuju untuk berkahwin,
maka lelaki itu akan menyuruh bapanya menemui bapa perempuan tadi. Orang
tua mereka akan berbincang mengenal perkahwinan tersebut. Kemudian perkara
ini akan diberitahu kepada ketua yang ada di dalam kem itu, blasanya ketua
itu jarang memberikan bantahan terhadap pasangan itu. Diantara orang tua
pasangan tadl bersama-sama Batin akan menetapkan bila perkahwinan akan di-
jalankan.

mmusmmmm
juga mungkin sebulan atau paling lamanya tiga bulan. Seorang lelaki itu
dikehendaki membawe hantaran seperti yang ditetapkan isitu maskahwin dan see
dikit bahan-bahan makanan kepada pihak perempuan. Mengikut informant, yang
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menjadi hantaran mas kahwin antara "jemagag" dan "kong kedsh" atau antara
teruna dan dara ialah : wang sebanyak 310 hingga $15, sebentuk cincin, kain
dan anting-anting. Silelaki juga terpaksa membawa sehelal kain untuk bakal
bapa mertuae Flhak lelaki juga dikehendaki membawa bahan makanan seperti be-
ras, garam, lauk, dan lainelain. Barang ini mestilah diserahkan sebelum hari
perkahiinane

Majlis perkahwinan mereka dijalankan secara sederhana sekalie Menu~
rut informant saudara lelaki pengantin perempuan mestilah membuat “deng" ataue
pun rumah yang agak besar dari pondok mereka yang blasa untuk majlis kahwin
itus Mejlis kahwin itu dijalankan waktu petang. Pengantin lelaki dan perem-
puan akan diapit oleh dua orang kawan mereka dan duduk berhadapan diantara satu
sama lain. Turut serta juga didalam rumsh itu falah bapa kepada pasangan tadi,
Batin, puteu-eteng dan beberapa orang tua sekiranya rumah itu muat. Mula-muila
mm“mhﬂ-lﬂ“mww”
="Betulkah awak su<a ini perempuan:"

«'Ya, saya betul=-betul suka". Jawap lelaki.

='"Adakah awak cakap suka sekarang saja. Lepas itu awak tak suka lagi?"
-'"Batul saya suka"s

~"Awak hendak pakai sampai mana?. Jangan awak cakap suka saja sekarang bela-
kang awak tak suka",

-"Saya pakal sampal "ilang giwa"(sehingga mati)".

Dialeg ini berterusan hingga akhirnya, bapa perempusn menpnyakan lelaki samada
ia benar-benar mahu dengan kerelaan hati dan menasihatkan supaya jangan bere

ceral beral atau menyesal dikemudian hari. Selepas itu cara yang sama juga

Plalog bagaimana cara pernikahan pasangan lelaki dan perempuan seperti di
atas dicatitkan sepertl yang diceritakan oleh informant - Batin Goncang kepae-

da pengkaji sewaktu pengkaji menanyakan soalan yang berkenaan,

(3)
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ditanyakan kepada perempuan cleh bapanya. FPerempuan akan menjawap sepertd
lelaki tadi. Sesudah itu ketua di kem itu akan meluluskan perkahwinan itu
disamping memberi sedikit nasihat kepada pasangan yang baru kahwin tadi.

Puteu-eteng akan menjalankan sedikit upscara ritual. Ia akan meme
berikan kelulusan samada makanan yang disediakan itu boleh atau tidak die
makan. Puteu juga dapat memberikan ramalan samada pasangan tersebut mendapat kee
bahaglaan ataupun akan bergaduh selepas dua tiga hari berkahwin. Sepinggan
nasi diletakkan di hadapan pengantin dan kawannya. Hereka berempat akan me-
makan nasl sepinggan itu bersama-sama. Kemudian mereka berempat juga akan'
bergilir menghisap sebatang vokok daun sehingga habis. "Sewang" akan dlada=
kan juga pada malam itu. Semua orang lelaki dan perempuan akan bersewang
bersama-sama hingga larut malam. MNereka bersewang dan bersukaan beramai-ramai.

Perkahwinan mereka tidak mengira musim, boleh dilakukan sepanjang

tahun mengikut kehendak hati mereka sendird, Walsu bagaimanapun waktu yang

paling baik ialah selepas menual padi huma kerana waktu ini merupakan musim

dimana mereka mempunyai cukup makanan, jadi dengan ini pihak lelaki mudah une
tuk memberikan beras kepada pihak perempuan untuk kerja kahwin itu, Menurut
Evans dan Schebesta melapurkan mereka suka kahwin di waktu musim durian, ini
tidak begitu jelas sekarang kerana mereka tidak begitu sangat bergantung kee
pada mengutip makanan dan musim durien tidaklah begitu penting sangat kepada
mereka. Sekarang ini mereka tidak lagi pergl berbulan madu di bawah pokok

durian sepertl yang dilapurkan oleh Schebesta, ataupun berbulan madu ke mana-
mana selepas berkahwin,

Menurut lapuran Evans dalam talun 1923 1 "The Batek of Cheka River
nelighbourhood sald that marriage among them took place at the durian frult.
season which is the time for rejolcing among many aboriginal tribes. They
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toldnthumpuoaoffust.th.utsmmws“muh-

nyataan ini dapat menmunjukkan perubahan di dalam masyarakat Batek sewaktu
Evans dan sekarang dimana mereka tidak lagi mementingkan musim durian tetapd
berkahwin selepas menual dan perubahan majlis kahwin dimana terdapat didirikan
“deng". Sungguhpun begitu perubahan ini tidaklah besar cuma merupakan perw
ubahan yang kecil sahaja.

() Tempat tinggal selepas kahwdn ¢

Pasangan yang baru kahwin mempunyal aturan tempat tinggal yang ter-
tentu, Selepas kahwin pasangan itu tidak tinggal menetap di patrilocal atau
matrilocal tetapi ialah ambilocals. Pasangan itu berpindah bergilir diantara
kelompok suand dan isteri. Aturan seperti ini juga didapati berlaku di dalam
masyarakat Temlar. Cuma yang berbeda didalam masyarakat Temiar pasangan itu
tinggal bergiliregilir selama setahun tetapl bagl orang Batek ini mereka cuma
tinggal di satu-satu tempat itu selama dua-tiga bulan sahaja. Pola ini akan
berterusan untuk beberapa lama hingga di satu masa pasangan ini akan menetap
di patrilocal, namun begitu terdapat juga pasangan yang menetap di matrilocal.

Semasa tinggal di kelompok isteri sisuami dikehendaki menolong
bapa mertuanya membuat kerja seperti membuat huma, mencari rotan, berburu
dan lain kerja, disamping itu ia patut membuat kerja untuk dirinya sendiri.
Manakala seorang perempuan pula apabila berada di kelompok suami mestilah me-
nolong emak mertuanya dan iparnya didalam kerja~kerja seperti mengutip ma=
kanan, bercucuk tanam, memasak, mengambil air dan lain-~lain,

——— -~

4 gvans, 1M, 1923 + Studies in Neligion, Folklore & Custom in Beitish
Nogth Porneo and Malay Pepingulas LOWDON mika 178
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Didalam kelompok kecil seperti ini tenaga ekonoml adalah sangat
penting dimana setiap orang dewasa merupakan punca pengeluaran. Sekiranya
uhhuormgdaqugoukdmpokkdwmlah-om-ctnkduhnqmutu
unit punca pengeluaran oleh itu kehilangan ind harus dibaysr., Didalam masya~
mrmmaummmmmmmmmdmm.
Bagi kelompok Batek dan Temlar pula kehilangan tenaga ekonomi ini harus die
mmmmmxwwmwm
bapa mertuanya. Disamping itu tenaga seorang lelaki juga dipentingkan dalem
mmy.mumbdummmwmkmmmu-
naga lelaki dipentingkan untuk maksud “offensive-defensive”, jadi lelaki itu
Juga patut kembali ke kelompoknya. Memandangkan kepada faktur ini maka pa-
mmmmxmmm\mmmmwu
satu kelompok dan pada waktu yang lain pula tinggal di kelompok yang satu
lagi.

mwmwmwumm.muu-
rilocale Tenaga lelaki dipentingkan dalam kelompoknya sebagal punca keluaran
dan untuk maksud “"offensive-de-fensive dengan itu ia menetap di kelompoknys
sendiri. Selain itu disebabkan oleh faktur saikoloji, dimana ia lebih dekat
dengan anggota kelompoknya sendiri dan mereka tidak suka tinggal di kelompok
lein, ekhirnya pasangan itu akan menetap di kelompoknya sendiri. Walau bagai-
manapun ada juga pasangan yang menetap dalem kelampok isterinya sungguhpun
seorang Batek itu lebih suka tinggal didalam kawasannya sendiri tetapl ia se-
karang bukanlah dianggap sebagal seorang asing didalam kelompok isterinya ke-
rana sudah diikat oleh hubungan persemendaan., Salah satu syarat keanggotaan
didalam kelompok Batek Lalsh melalul perkahwinan selain dari hubungan dareh,
oleh itu jarang sekall kita dapati mereka yang tidak mempunyal apa-apa hu-
bungan ini tinggal menumpang di satu kem yang asing baginya. Mereka yang tiada
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hubungan ini tidak mendapat layanan yang baik dari anggota satu-satu kem kew
rana dasar hidup mereka Lalah “survival", Orang asing ini tidak akan mendapat
apa~-apa bahagian makanan yang dibahagimbahagikan diantara anggota satu kem.
Dengan adanya hubungan perkahwinan seseorang itu dapat diterima sebagal ang-
gota kem seperti juga anggota lain.

Kebanyakan orang Batek ini lebih suka tinggal di dalam kelompok sen=
diri dari menetap di matrilocal. Majoriti dari orang Batek memberi jawapan
ia lebih suka membawa isterinya menetap di tempatnya. Pola perpindahsn an-
tara dua kelompok ini berlangsung selama satu atau dua tahun, ataupun sebelum
satu pasangan itu mendapat anak yang pertama.

Didalam setengah masyarakat terdapat adat yang dinamakan sebagal
"avoidance custom" yang bermaksud seorang mertua tidak boleh membuat hubungan
fizikal ataupun verbal dengan pasangan anaknya yang berlainan seks darinya.
Seorang lelaki itu adalah ditegah sama sekali bercakap-cakap atau membuat hu-
bungan secara fizikal dengan isteri kepada anak lelakinya dan sebaliknya,
Begitu juga seorang perempuan tidak boleh membuat hubungan dengan suami kepa-
da anak perempuannya dan sebaliknya. Mereka cuma boleh berhubung melalui
orang tengah sahaja, sebagal contoh kalau seorang menantu hendak memberikan
apa=apa barang atau pesanan haruslah melalul anak, ipar atau orang-orang lain.

Larangan ini adalah merupakan satu taboo dan amat dipatuhi kerana
mereka takut mendapat kecelakaan dari kuasa supernatural. Larangan "avoidance
custom" ini terdapat juga didalam masyarakat Afrika, Temiar dan Negrito, Die
antara mertua dan menantu yang berlainan seks itu tidak boleh membuat apa
hubungan walaupun didalam ape-apa situasi, Schebesta pernah melapurkan bahawa
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seorang menantu tidak dapat menolong mertuanya yang berlainan seks dengannya
walaupun mertuanya itu lemas didalam sungais KXalau larangan ini tidak di-
patuhi maka akan mendapat pembalasan dari "Xarei", Apablila mereka berselisih
jalan salah seorang haruslah menghindarkan diri dan apabila salah seorang
berada didalam satu pondok maka seorang lagli tidak boleh masuk kedalam pondok
ini.

Bagi orang Batek agak berbeda sedikit kerana mereka tidak mengenakan
larangan yang begitu kuat seperti yang disebutkan di atas. Antara mertua
dan menantu yang berlainan seks dibenarican membuat hubungan secara yang minima
tetapl tetap tidak dibenarkan membuat hubungan fiszikal. Kedua mereka dapat
tinggal di dalam satu pondok tetapi mestilah berjaga-jaga supaya jangan ber-
sentuh dan mestl duduk agak jauh antara kedua-duanya.

Seorang menantu mestilah bercakap dengan mentuanya dengan secara
homat dan harus menjaga supaya tidak berhubung secara berlebih-lebihan, Lfaitu
sesingkat-singkat yang boleh. Sekiranya mereka ingin memberikan apa-apa ba=
rang mestilah melalui orang tengahe Schebesta juga telah memberikan lapuran
yang sama ialtu “,... among the Batek it is qualified to the extent that
children-in-law may speak to the parents-in-law, but only with the greatest
respect”s®’

Diantara menantu dan mertua tadi apabila bercakap tidak menggunakan

apa-apa temms of address yang tertentu, juga seorang menantu tidak boleh menye-

but nama mertuanya. Diantara menantu yang sama seks dengan mertuanya ada mem-
punyal term of address yang tertentu tetapl memantu tidak boleh menyebut nama
mertuanya kerana "tulah" ataupun taboo.

(5) sohebesta, paul, 1954, Die Beqrito Asiens, Vols 2 halfwel.l. Vienna
Moldinge (Frieda Schutze, trans, Human Relation Area Files, 1962) halt 245
(57/181).
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Seorang menantu lelaki punya obligasi terhadap mertua perempuannya,
ia harus membantu mertuanya seperti memberi makanan, pakalan dan lain~lain,
apatah lagi kiranya mertua itu sudah tua dan tidak punya suami lagi. Mungkin
kerana dasar hidup mereka mahu "survival" dan pertolongan dari menantu memang
dikehendaki maka aturan “avoidance custom" didalam kelompok mereka tidak begitu
ketat sepertl yang terdapat didalam kelompok lain.

Kita tidak mengetahul mengapakah adanya "avoidance custom" yang
begitu ketat sepertl yang terdapat di kalangan orang Temlare Kita hanya dapat
membuat jangkaan bahawa didalam masyarakat Temiar hubungan seks adalah bebas
dan meluas hingga kepada ipar dan sepupu - oleh itu "avoidance custom" ini
mungkin sebagal satu gara untuk menghindar dari berlakunya hubungan seksull
diantara menantu dan mertuae.

Hubungan diantara menantu dan mertua yang sama seksnya adalah sa-
ling menghormati dan menantu sentiasa menolong mertuanya. Temminoloji bagi
mertua ialah "ken-ait" dengan menambah “kong" atau "temkal™ dihujungnya se-
bagai memmjukkan seknya. Seorang menantu menggunakan temm of address yang
sama sepertl digunakan oleh isteri atau suami isitu “ei" bagi lelaki dan "beg™
bagl yang perempuan. Terminoloji bagi menantu pula ialah "mensau” dengan
menambahkan “kong" atau "temkal"” bagi memunjukkan sek menantu itu seperti
"mensau temkal"” bermakna menantu lelaki. Seorang mertua memanggil menantu
dengan term of address "wong" yang bemmaksud anak ateupun "mensau jek" baere
makna menantu saya. Seseorang mertua boleh juga menggunakan term of address
yang lain ialtu menyebutkan sebagal bapa kepada anak menantu tadi seperti
"gl Palus" yang besmaksud "bapa Palus“, Batin Gonecang selalu menggunakan
term of address sebagal "eli Palus” bila bercakap kepada menantu lelakinya.

Hubungan dengan kakak atau abang kepada pasangan tadi mestilah
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dengan cara yang hormat kerana mereka ini lebih tua dan menduduki status mere
tua juga perhubungan dengan adik kepada pasangan tersebut selalunya berbaik-
balk. Kebanyakan informant menolak adanya “"sexull content" dengan ipar se-

perti yang terdapat di dalam masyarakat Temiar, mereka cuma mengatakan boleh
bergurau sahaja dengan ipar tetapi tidak jelas samada ia bermaksud lebih dari
"free joking relationship“,

(f) Zina :

Didalam kelompok Batek tidak punya hubungan seksuil yang meluas le-
bih darl seorang isteri dan suami seperti yang terdapat di kalangan orang Te-
miar. Bagl orang Temiar hubungan seksull mereka meluas hingga kepada ipar
dan sepupu pasangan yang berkahwine Hubungan seksuil di kalangan orang Batek
cuma didapati antara pasangan yang berkahwin sahaja oleh itu hubungan diluar
ini mungkin dianggap sebagal perbuatan "zina" atau disebut "terlain”. Perw
buatan yang dikatakan sebagal "terlain" ini ditujukan khas bagl perlakuan
seksuil (“menoy") diantara seorang lelaki dan perempuan yang mempunyel suami.
Mmmm-jmmmxmﬂmmmumm
dare tidak dianggap sebagal zina. Hubungan ini dianggap sebagai satu perkara
yang normal sahajae

Kesalahan melakukan zina ini bukanlah sebagal satu kesalahan ter-

hadap deity ataupun sebagal satu "dosa". Ianya merupakan sebagal satu kesa-
lahan terhadap manusia lain kerana orang yang melakukan zina itu merampas hak
orang lain, Perbuatan itu adalah sebagal satu kesalahan sesama manusia, lelaki
yang melakukan zina itu seclah-olah mencuri sesuatu yang menjadi hak mutlak

suami perempuan yang dilakukannya.

Lelaki yang bersalah itu tidak mendapat pembalasan dari deity atau



pun kuasa supernatural, tetapl ia akan menerima pembalasan dengan ditimpa

kemalangan yang didatangkan oleh suami perempuan itu. Mereka percaya setiap
orang mempunyal semangat dan semangat ini dapat memberikan pembalasan terha-
dap orang yang bersalah. Kalau seseorang yang melakukan zina itu tertangkap
maka ia akan dihukum dengan membayar denda kepada suami perempuan tersebut
sebanyak $60,00. Kalau perempuan yang bersalah maka ia akan dimarahi oleh
bapanya dan ia juga wajib membayar denda sebanyak $29,00. Sekiranya seorang
lelaki menemul seorang lelaki lain melakukan zina dengan isterinya maka ia
boleh membunuh lelaki tersebut tanpa socal jawabe Ini mungkin kerana suami
mengikutkan perasasn marahnya pada ketika itu. Keterangan ini terdapat kon-
tradiksi dengan apa yang dilapurkan oleh Schebesta yang mungkin menun jukkan
perubahan sikap orang Batek. Schebesta melapurkan : "Among the Batek, too.
adultery is a crime, but the adulterer is not killed, because the Batek say
that they do not kill anyone"s®’

Sekiranya seorang suami itu matli, maka lelaki yang melakukan zina
dengan isterinya mesti menanggong beban lelaki yang mati tadi. Lelaki ter-
mmmﬂmmmsmjmam

Walau bagaimanapun perlakuan zina inl jarang terdapat didalam ke
lompok yang kecil kerana hubungan diantara anggota sentiasa rapat. Seseorang
yang melakukan zina itu secara saikoloji akan merasa salah dan takut untuk

berhadapan dengan suami si perempuan. Dengan ini kesalahannya akan ketara
dan dia mudah dapat ditangkape

(g) P [

PWWpum‘mmmuhhﬂmm

(€) genebesta, vaul, 1927, hia hali 281,
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salah seorang dari pasangan tadi meninggalkan yang lain, Dilapurikan bahawa
peratus perceralan yang paling tinggl dikalangan orang Asli ialah sukubangsa
orang Negrito. Ini mungkin kerana perceralan mudah berlaku dikalangan pae
sangan yang berkahwin. Salah seorang dari pasangan itu akan meninggalkan
pasangannya tanpa memberikan apa-apa sebab atau pesanan - ia akan lari, ting-
gal menumpang di kem yang laine Setelah beberapa lama akan kembali semula
ke kemnya dan dikira sebagai bercerai.

Diantara pasangan itu bebas untuk meninggalkan sesiapa tidak kira
lelaki atau perempuan, orang lelaki dan perempuan mendapat kebebasan yang
sama didalam perceraian, Selalunya apa yang mengikat perkahwinan {alah setelah
pasangan itu mendapat anake Sebelum satu-satu pasangan itu mendapat anak maka
ikatan perkahwinan belum lagl terjamin. Namun begitu terdapat juga perceraian
yang berlaku dikalangan pasangan yang sudah mempunyal anake

Menurut informant, mereka yang berceral itu terpaksa membayar den-
da kepada baps mertua. Denda ini merupakan sebagal ganti rugl ataupun kera=
na menebus kesalahan seseorang itu. Sesiapa yang meninggalkan pasangannya
harus menbayar denda kepada bapa mertuanya. Apebila salsh seorang darl pa-
sangan yang bercer,i tadi kemballi ke kemnya setelah lari untuk beberapa lama
meka ia akan ditanya oleh bapa mertuanya ia akan menjawsp behawa ia tidak su~
ka lagi kepada pasangannya itu. Bape mertuanya bersama dengan ketua kem itu
akan cuba untuk menyelesaikan masaalah tersebut, kalau ia didapati bersalah
maka ia terpaksa membayar denda yang ditetapkan. Sekiranya seorang lelaki
yang meninggalkan isterinya maka ia dikehendaki membayar sebanyak $60.00,
Bapa mertuanya akan menjatuhkan hukuman dengan menyebut denda sebanyak "se-
ratus enam puluh ringgit enam patah" yang sebenarnya bermaksud enam puluh
ringgite Jika seorang perempuan pula terpaksa membayar sebanyak $30.00.
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Sekiranya pasangan yang berceral itu pasangan janda yang baru kahwin dua tiga
minggu maka mereka akan dikenskan denda yang tinggl sebanyak $120,00 bagi
lelaki dan $100.00 bagi perempuan. Denda begitu tinggl ini kerana pasangan
itu dianggap sudah berpengalamans

Memandangkan kepada ekonomi mereka yang begitu rupa, yang bercorak
subsistence agak sukar mahu mempercayal mereka sanggup membayar denda seperti
yang disebutkan. Ada dua kemungkinan mengapa denda itu begitu tinggl : per-
tamanya mungkin merupakan sebagal teoritikal sahaja sedangkan praktiknya tie
dake Pada teorinya mungkin denda itu mahal sedangkan praktiknya tidak meme
bayar ape-apa, ini mungkin sebagai simbolik sahaja untuk menggalakkan pasangan
yang berkalwin itu tidak berceral. Keduanya mungkin informants tadi cuma mahu
memperbesar-besarkan sahaja sedangkan sebenarnya mereka tidak membayar apa-
apa denda ataupun mungkin dengan denda yang jauh lebih rendah dari ape yang
disebutkan oleh mereka itu.

() Poligam @

Polygyny laitu dimana seorang lelaki mempunyal lebih dardl satu is-
teri ini dibenarkan dikalangan orang Batek. Sungguhpun begitu cuma pada teo-
rinya sahaja sedangkan praktiknya jarang berlaku. Ramal perempuan Batek yang
menolak untuk membenarian suami mereka mempunyal lebih dari satu isteri apabila
ditanya.

Seseorang lelaki yang hendak kahwin itu mestilah mendapatkan kebenaran
dari isterinya terlebih dahulu. Cuma apabila isterinya membenarkan baharulah
seorang lelaki itu boleh berkahwin satu lagl. Menurut informent isterinya

yang tua itu akan pergl sendiri meminangkan perempuan yang disukai oleh sua-
minyas Keduanya mestilah tinggal bersama didalam satu pondok dan harus bekerw



ja sama dan berbalk-baik.

Sungguhpun ianya dibenarkan tetapl pada praktiknya jarang berlaku,
menurut ingatan Batin Goncang cuma pernah sekali sahaja berlaicu di kelompoke
nya.

79



Bab Kelima
SR

Usaha mengkajl sistem kekeluargaan telah dilakukan oleh para ante-
ropolojis dan sosiclojis sejak awal-awal lagi dan ianya mempunyai kepentingan
yang merupakan *inti' untuk memahami sesuatu masyarakat ftu. Ianya juga se-
bagal satu perkara yang universal di kalangan manusia kerana manusia dilahir-
kan kedalam satu-satu kekeluargaan dimana terdapat perhubungan darah dengan
individu yang lain, kemdian terdapat ikatan yang dihubungkan melalul perkcah-
winan dan pengangkatane

Sistem kekeluargaan juga penting, walaupun dalam berbagal degree
yang berbeda, dalam struktur semua masyarakat manmusia. Ianya telah didapati
oleh para anteropoloji sebagal prinsip utama yang menyusun masyarakat manusia,
Demikian juga dikalangan kelompok orang Hatek yang bersifat ‘small scale' ind
memang menonjol sekali. Pengkajian sistem kekeluargaan ini dapat membantu
kita memahami ‘masyarskat' dan sistem sosial yang lainnyae

Didalam bad yang lampau kita telah membicarakan tentang sistem ke-
keluargaan dengan panjang lebar antaranya mengenal nisab keturunan yang ter-
dapat di kalangan kelompok orang ini. Perbincangan itu berkisar mengenal pem-
buktian terhadap proposisi yang berbunyl lebih kurang; "walaupun kelompok
orang Batek ini terdiri dari patrilineal namun terdapat juga ciri ambilineal
didalam sisten kekeluargaannya.

Didalan kelompok yang berdasarkan patrilineal yang termasuk didalam
puaknya ialah seorang lelaki, bersama siblingnya, anak-anak lelaki itu serta
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anak-anak kepada sibling lelakinya, bapanya serta ‘saudara kepada bapanya dan
anak-anak dari sibling lelaki ayahnys ataupun sepupu sebelah bapanya (paternal
cousins). Bagl orang Batek mereka membentuk kelompok melalui mereka yang meme
punyai perhubungan paternal sebagal asas, namun ianya bukan satu aturan yang
terlalu ketat kerana terdapat orang lain diluar dari ini seperti yang telah
disebutikan dalam awal bab ini,

Dua unsur patrilineal yang penting lalah ‘aturan exogamous® dan
‘virilocality's Kita juga telah membentangkan ukti yang mereka inl dimasa
yang lampau adalah kelompok yang mempunyal sistem ekonomi secara perburuane
Serdasar teori yang mengatakan bahawa masyarakat pemburu adalah masyarakat
yang patrilineal disebabkan tenaga lelaki adalah dominant. Maka dengan ind
kita bersetuju mengatakan kelompok orang Satek inl sebagal ‘patrilocal band.'

Unsur ambilineal pula terdapat juga didalam kelompok orang Batek
ini misalnya penggunaan terminoloji yang meluas tanpa pembedann bagli mereka
yang datang darl kerabat ibu dan bapa, perwarisan harta dan pemilikan harta
dibenarkan di kalangan orang perempuan. Walau bagaimanapun unsur ini bhukanlah
satu unsur yang dominant lanya hanya sebshagian keclil yang mungkin diakibatkan
pengaruh kebudaysan yang lebih besar di kellling mereka. Unsur patrilineal
merupakan satu unsur yang dominant dan mudah di ‘identified‘,

Mereka menyusun anggota ke dalam band yang tertentu, yang merupakan
sekumpulan orang-orang yang mempunyal ikatan kekeluargaan tinggal bersama di
dalam satu kem, Penyusunan band ini ditentukan oleh faktor ekoloji, ekonomi
dan politik. Disamping itu anggota di dalam satu band itu bebas berpindah
ke lain band kerana faktur yang disebutkan tadi, Tegasnya komponan didalam
satu band tadi tidak tetap kerana terdapat perpindahan antara anggota dengan



bebas, Tiap satu band akan mendirikan satu kawasan kem yang berhampiran dee
ngan ladang mereka, kadang-kadang texrdapat beberapa buah kem yang terletak
berhampiran yang diplsahkan oleh sistem pembahagian ladang.

Didalam teritori mereka terdapat beberapa band yang merupakan ange
gota satu keluarga besar atau dipanggil 'horde’s Tiap-tiap bend tadi mempunyai
seorang ketua yang mempunyal gelaran yang tertentu sapertl Batin, Menterl, Peng-
hulu dan Puteus Ketua ini tidak mempunyai legitimate power tetapl mengenda-
likan anak buahnya menurut kebi jaksansannya sendiri. Ia tidak mempunyali apa-
apa kelebihan material sebaliknya sama seperti penglkutnya juga. Gelaran itu
tidak memberikan apa~apa makna, cuma untuk semacam ‘esteem' dan untuk menye-
dapkan sahaj)ae

Perhubungen didalam horde rapat sekall kerana mereka merupakan se-
bagal satu puake. Terdapat kerjasama didalam bidang sosial, ektonomi dan ritual,
umpamanya terdapat kerjasama didalam mencarl rotan diantara tiga band yang
terletak berhampiran di bawah Satin, Penghulu dan Putevm. Diantara keempat
band tadi terdapat juga pertukaran tenaga diwektu musim menual dan membuka
ladange Futeu juga menpunyal fungsi untuk mengubati segala macam penyakit
dan menjalankan ritual yang tertentu bagi setiap band tadi. Di Sungai Cheka
terdapat empat band yang bersatu didalam satu hordes BSilangan band didalam
horde ini bukannya tetap kerana fanya boleh bersatu menjadi makro-band yang
besar oleh faktor ekoncmi, sosial dan politik. Anggota didalam band juga boe
leh menjadi bukan anggota horde apabila mereka pindah ke satu teritori lain
dan lama kelamaan mempunyal hubungan sosial yang renggang dan akhirmya merupa-
ken sebagal dua puak yang berasingan.

Mereka tidak mempunyal konsep 'tribe' kerana mereka ini terdiri
darl kelompok-kelompok kecil, tidak seperti yang texrdapat di kalangan orang



Temiar, Semal dan sebagainya. Konsep yang sesual ialah *suku bangsa' ialtu
lain kelompok yang sama dengan mereka, yang juga turut menamakan diri seba-
gal Batek dan mempunyal dallek bahasa yang sama. Kelompok lain yang menama-
kan sebagal Satek itu menamskan pula puak mereka dengan gelaran sepertl Temo,
Heb, Dek, Temo, Hereng dan sebagainya. Namun begitu antara mereka tidak mem=
punyal apa-apa perhubungan soslal kerana masing-masing tinggal didalam teri-
tori sendiri dan dipisahkan oleh keadsan Lloe: alame

Kita juga telah meninjeu mengenal soal-socal perkahwinan yang ter-
dapat didalam kelompok orang Satek ini, perkara yang disentuh ialah larangan
incest, upacara perikahwinan, pilihan jodoh, aturan exogamous, aturan tempat
tinggal, hubungan persemendaan ceral, zina dan polyandry. Mereka ini memilih
jodoh atas dasar suka sama suka dan terdapat hubungan pre-marital. Namun
bukanlah mereka memilih jodoh secara melulu tetapl mempunyal aturan yang terw
tentu akibat darl sistem kekeluargaan yang mereka ikuti terutamanya aturan
exogamye Aturan exogamy ini menunjukkan cirl patrilineal yang mereka fkuti
begitu juga dengan 'virilocality'. Ini membuktikan bahawa walaupun kelompok
yang begitu simple seperti orang Natek ini mempunyal satu aturen pilihen jo-
doh terhadap siapa yang boleh dikahwini dan dengen siapa pula yang dilarang.
Aturan ini juga melarang supaya tidak dilalcukan perkahwinan diantara anggota
yang mempunyal hubungan darah yang rapate

Perkahwinan didalam kelompok ini tetap mempunyal obligasi dan hak
yang patut didokong oleh setiap anggota yang berkahwine. Aturan ini juga meme
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punyal maksud yang lain dari aturan kekeluargaan tetapd dipengaruhi oleh prine
sip sistem sosial yang lainnya. Aturan tempat tinggal bagi pasangan yang baru

kahwin umpamanya terpaksa berpindah randah diantara kelompok suami dan isteri

dimena lanya dipengaruhd oleh faktur ekonomi, politik dan kepercaysan. pasangan



tadi dikehendaki tinggal dalam satu jangka waktu ditempat isterl kerana make
sud elonond dimana ia terpeaksa berichidmat kepada mertuanya untuk menggantikan
satu unit tenaga ekonomi kelompok isteri yang telah hilange Faktor ekonomi
ini dikaltkan pola tugas dan tanggungjawab, memang menjadi satu kewajipan un-
tuk pasangan tadi melakukan hal yang demikian kerana aturan sosial. Suami
Juga patut kembali ke kelompoknya oleh faktor politik bagl maksud ‘offensive-
defensive' didalan kelompoknyae

Sistem kekeluargaan ini juga mengaturkan cara yang tertentu mengenai
perhubungan diantara seorang individu yang dihubungkan melalui perkahdnan,
Hubungan persemendaan inl juga mempunyai obligasi yang ditentukan oleh corak
perhubungan yang telah ditetapkan didalam sistem persemendaan itu. Diantara
menantu dengan mertua yang sama seks dengannya diharapkan ada perhubungan yang
baik, hommat-menghomati dan menantu patut menolong mertuanya. Adalah dilae
rang pula mereka membust hubungan fizikal dan membenarkan hubungan 'verbal’
yang minima diantara menantu yeang berlainan sex, ini merupakan sebagai satu
aturan sosial yang ditentukan oleh batas-batas kepercaysan dikalangan merekae

Ikatan perkahwinan adalah longgar sekall cuma oleh kasih sayang,
kerjasama dan anakeanak. Sekiranya hubungan tadi renggang maka sudah tentu
tinggl kemngkinan percersian kerana ia mudeh dilakukan cuma dengan eare salah
seorang meninggalkan pasangannys. Ikatan yang longgar inl memerlukan kerje=-
sama diantara pasangan tadi untuk memenuhi tugas asasi sebagal suami dan isteri,
kalau tidak perkahwinan itu tidak akan dapat berkekalans
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